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5. I. 

Della sì onella affezione per la veneranda antichità » che 
fìede neir animo dell' egregio Cavaliere Signor MAR» 
CHESE DELL’ OSPITAL , è 1’ origine di ^cfta DilTcr- 
•azione , che a voi » MONSIGNORE , mi reco a lieta 
fòrte d' infdivere e dirizzare . Senza divagare fòlle pri* 
me dal mio propofìto , voi ben flètè intefò , che è Tempre flato il 
bel genio di quegli uoniini, a’quali natura gcnerofa conceflè animo 
eccello , il raccorre avidamente , e fra le cole più férbate riporre 
que’ monumenti vetufli , e quelle reliquie del fuperbo Impero , che 
ci addottrinano fuUa favola e fulla ftoria . Non é ciò che Curzio 
ci narra del ^ran domatore dell’ Oriente AlefTandro, che fra le ope>< 
re d’ armi , e le cure del vafliflìmo impero , credè occupazione de- 
gna di fe lo Ipingerfì fin dentro il più impenetrato Egitto e nell’ 
Etiopia per contemplare le antichità e gli avanzi degli ediiìzj innal- 
zati ad onore di Memnone e di Titone ? (t) Non è quello lo flu- . 
dio di Celare in mezzo alle fpedizioni militari , alle conquifle de* 
Regni f al governo di Roma f Gemmai ( Tappiamo da Svetonio ) 
^Thareumata t SigM j TedfeUas OPBRlS ANTlQPl femfer anìmojijjime 
-% ’ comfaraffe (a) . Non è quello il fìgnortl defldcrio > che fi è Tcorto e 

A 2 . ^ loùa- 

( I ) AUxtnifum infide ìntejferat mvidnm trnhtimt femt extrn ter^ 

ìnieriorn mule Atgyfi! t ftd rtìnm miutr ftlh . C. Ut. X, 

Arthiefin*» vìftrt , Himmonit Thite- (i) in Jml, Cntfar, tnf.tl» 
nijne ttkirntn vtfiigin cignifitndae 
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lodato in tanti Principi (3) ? Così il Signor MARCHESE a intclli- 
. gcnza de’ coftumi , de’ fatti , de' riti di coloro , che furon prima di 
noi j cofa anche giovevole a chi col provvido configlio deve fcrvirc 
agl’ interefll de’ Re e de’ popoli (4) , ha lèmpre cercato di acqui- 
ftare alcuno di quefii dotti avanzi dell’ età trapafl'ate • Per la qual 
cofa palsò , pochi mefi fono , nel fùo Gabinetto una ilatuetta di 
Mercurio , la quale tanto più gli ò in pregio , quantochè ricca e or- 
nata di un fimbolo , che non è certamente la prima volta, che vi fi 
vede , ma che non è de’ frequenti ed ufati . Tiene quefto Dio nella 
fua finifira una Patera , su cui è pofta una Tefiuggine, c nella, delira > 
,come è in lùo coftumc , la Borfa , o fia Marfupit . 

^ - Quantunque volte io entro in quel tacito luogo delle lue appli- 
cazioni , c veggo ivi quel fimulacro , fento dellarmifi nell’ animo il 
penfiero dell’ antica Accademia , e parmi di entrare nel domicilia 
delle Miife , dove al riferire di Paufania flava egli filli’ ara per rilvc- 
gliar facondia , e accender all’amor delle lettere. «V/V ì« *«/ 

ttifOi : Ey? iniéi Mufarum ettaro Mercuriì altera ( ara), (s) 

E forfè è di quefto amplifiìmo Cavaliere , che io*potrei qui rinnova.-' 
re il paragone , che il gran Lirico della-Francia Sccvola Saint-Mar./ 
thè faceva fcrivendo a uno de’ più chiari uomini di quell’ inclito 
paefe , e a uno de’ più faggi configlicri di quella Corona , al Cardi- 
nale de Perron : Te fecit natura parens ( difcvagli il Sammartano 
lyric- lib.i i.) Omnia Mercurio fimilem • Certamente le mi fbffe lecito 
fecondare il bell’ cflro , che la virtù immaginatrice di quel cultiflì- 
mo verfeggiatore accendeva e Ibllcvava , potrei io ancora additare 
nel Signor MARCHESE la lunga fèrie degli Avi illufbi c dovizio- 
fi , il pronto , fpedito ingegno , il parlare avveduto e facondo , la 
dellrezza negli affari , le legazioni a’ Principi , il favor de’ Potenta- 
ti , colle qu^i cole il citato Poeta reggeva felicemente il prefo con- 
fronto . Ma per far capo a ciò che dovrò dire, chiefemi un giorno 
cortefemente il dotto Cavaliere , fé poteflcro corrif{X)ndcre fra loro 
•que’ due fimboli, e quale fbflc d’ intorno a quella Tcflugs’ine la mia 
opinióne j al che rifpofi che non erano la Tejluggine c il Marfmpio , 
colè fra loro legate c congiunte, e laddove era notilfimo,chc cofa vo- 
glia indicare quello j di quella io Icntiva , che era Hata appolla in • 
memoria di avere Mercurio inventato uno llromento di mufica det- 
to dai Latini Tejludo e Vhorminx , da lui donato generofamente ad 

Apol- 

(;) V. Dìftrtirs far t txteUeatt dt ’/ (4) V.Curtli Pa/fhMlìI Irgittue 

ttadt dt r A' t H*ye 1716. ({) X.iv. 1. 



Apollo ) da cui in ricambio n'cbbc la verga ch’ei poi fece bifcrpenta- 
ta.Scbbcne coH’ufatc fuc gentili maniere accoglieflc S.E.la mia rifpo- 
fta‘, richielèmi che qualche prova io gli delfi del niio dire, c dichia- 
rallì c comprovai inlìemc quella mia lèntenza , amando forfè, che 
per me più lungamente lì parlallc di quel Nume, nel Tempio di cui 
gli anticni ammettevano gli Ambaiciadori de’ Principi ftranic- 
ri (6) , fotte i cui aufpicj era la loro polizia , e dalla cui Verga 
rralfero il nome i Padri Pattati , i Feciali , i Legati ( 7 ) . Quello è 
ciò che m’ accingo ad efeguire , facendo il comando di quello or- 
natilfimo Cavaliere nella prefente Diflcrtazionc . A Voi , MONSI- 
GNORE , lume e adornamento dell’Ordine mio , ella è indirizzata* 
Nel volito fapcre io altamente confido , e voi che a’ Ibmmi preg; y 
Che fan ferfama glt MOMini immortali , 
e a tanti e sì varj ftudj anche quello dell’ antichità avete aggiunto e 
accoppiato. Voi , dico , prendo e voglio per Giudice della mia opi- 
nione . Balla il dire-, che in un Regno fecondo mai lèmprc de’ più.» 
chiari uomini e de’ più culti ingegni liete flato eletto per fucceciere • 
ai Salignac, ai Boflùet, ai Flcury nell’ alto uffizio di formare i coflu- 
mi e iidlituire nelle feienze il più grande di tutti i Re : balla ciò di- 
re , per comprendere che più adeguato e competente Giudice di 
cofe letterarie io non potea trafccrre . 

f 1 I. 

I O ho fiducia , che non vi venga in dilpiacere y che impieghi una 
Dillcrtazione Ibpra un lòggctto , che è flato tanto celebre fra 
gli antichi Galli , ed è Hata la principal divinità de’ rimoti voliti 
Antenati. Ccfarc nel libro vi. de’ comentarj^ dice-; Denm maxime 
MERCVRIVM colunt Galli j hurte omnium artium inventorem ferunt , 
hunc viarum , atque itinerum iucem , hunc ad quaejtns fecuniaey merca- 
turafque habìre vim maximam arhitrantur . Tertulliano e Minuzio 
Felice fi cfprimono in maniera , che fi rileva aver elio ottenuto tra’ 
Galli un culto Ipeciale ; Gallorum Mercurium hominum viitiwa pia- 
cari apud faeculum licuit , dici il primo (8) ; e i* fecondo aggiunge : 

^ 'Ritus fuit Mercurio Gallos humanas viitimas caedere ( 9 )} e il P. Pczron 
nel fuo ingègnolb Libro T Antiquii} de la langue des Celtes , dimoftra 

come 

• 

(6) Afud Herman, Kiireiner, Kefpu- gate . 
èlica . (S) Advirf.Qneft. eap.T, 

(7) Cadnceatcrìbus mìjft ex mere, {9) Offav, f, m,i 9 f, 

Amian. Marcel.lO. y,C, l’afchal, de Le~ 
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come quefto Eroe è ftato il primo a regnare nelle voftre Provincie ^ 
ibttó il nome Fenicio di Theutates (io) j per la qual cofa propagofll ^ 
cotanto nella Francia il culto di Mercurio , che ivi piti che altrove 
traggonfi dalle ruine frequenti i fimulacri di quella diviniti . Il Si- 
gnor Bon Prclìdeiite alle finanze di Montpellier fcrivendo al Signor 
De la Boze entra mallevadore di quello mio detto : Aujjt n y a-t-il 
foint'de contrèe > ov il fe trottve plus de Statue de Menare » gra/tdes > . 
moyemes , petites , en marbré , en pierre du pays 9 eu en bronzee qu' cn 
Trance (i i) . 

• Di quello Mercurio de* Galli le io ho a pihgcrvcnc il ritratto i 
mi è forza ricorrere alle Medaglic(F/g.i.) Voi vedete in due di Albi- 
no, l’una delle quali ha per epigrafe : SAECVLO FRVGIFERO j c 1 * 
altra SAECVLO FOECVNDO una figura col capo radiato come 
Tuoi ellèr Apollo y e tenente!! nella delira il caduceo , e nella finillra 
il tridente . 11 Trillano dichiarando la cofa y che per le è Itrana y è 
di parere > che quefta figura Ha quella del voltro Mercurio ; e fc ne 
efprlme coll* ortografia e pronunciazione del fuo tempo così : Jc 
diray donc d' abordy que c eji icy la raprefentation de Mercure des Gau* 
loisyle quel ejfoit efiime* ejire le grand Genie du monde 5 et partant ejlre 
Autheur de la fertilitè et fecali tè tant de la terre es plantes y ér tini- 
tnaux de 7 aires oyfeauxy ^ temperament des faifons , que de la mer en 
la multiplication des poijfons y (jr en fa' tranquillitè (12) - 

Pallàndo quindi nell’ Arabia e nella Fenicia y io non Ibno d* 
avvifo di fpacciarvi per ficura 1 * opinione di Giovanni Nicolai nel 
.Trattato di Mercurio y eh’ ei lia lo llellò, che Mosè • Tutto !I 
lungo confronto delle gella di Mosè con quelle di Mercurio li può 
vedere in Ermanno VTillio Aegyptìaca y Se nEKA<i>rAON &c. (13) 
Che le tale opinione piacque al gran Velcovo d’ Avarances , . 
ciò forfè è ftato, perchè conveniva al lillcraa dslla lùa dimollrazió- 
ne Evangelica . Nè voglio inllituir qui paragone Fra quello Icaltro 
Dio de’Gentili, e il Legislator Ebreo , tra il Caduceo di quello e la 
Verga prodigiofa di quello (14). Io ho per fermo , che ril^ire tanti 
focoli indietro fia gittarfi nell’ olcurità > e non laperne piò nulla • 

Per 


(»o) Intorno a’ var) nomi Fenici , ed 
Arabi di Mercurio vegganfì le antichità di 
Crìflofor» Pinppo de tPuldenfeìt . 

(ai) Hifteire de t Attidedti* dex !»• 
fttHpiìtns. Tem. Vi, » 

(il) Ctme/itaìres^Hiftprìqmet fur [et 
medrnillet 7'o/n.a. 


Ctj) L’h, JI2. cap.l. 

(14) Birognerebbe per cuttocciò difpu- 
tare lungamente di Mercurio Trimtgìftoy il 
che non fa all’ intento ; e il Boiflàrdo tra 
gli Antiquari ha già occupato quello argt^ 
mento . V, De Dìvinatìone fruefii^ 
gite . 
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'Per queila medefìma ragione non entro nella Teologia Egizia » che 
fecondo il Padre Khircher nel fuo OedipMS era aflai Aravagante (ù 
quefto Articolo , coficchc il volerne fare fiftema è un gittarfi in im- 
barazzO) che poi non il icjoglie,che per via di Etimologie ricercate» 
c di rapporti sforzati . 

OÀtò bensì di ricordarvi ciò che ne infègnano le medaj^ie . 
Giuliano 1 ' Apoftata » come narra Sozzomeno (15) era addcttillimo 
alle cofe Egiziane » e bafta vedere le monete , che hanno il &o im* 
pronto f dove o egli fteflb , o i popoli lòggctti fecondando il piawr 
fuo fecer mettere per roveicio ìfide > Ser afide , il Nilo. Ora in una di 
lui , che qui vi preicnto (ló) (Fig.2.) che ha la leggenda comune dà 
quaiì tutte 1 ’ altre di queuo Imperatore VOTA PVBLICA , e di cui 
non mi fermo a darvene la nota ragione » voi ci feorgete il Cinoce- 
falo col caduceo c col fìAro,tal quale pingevall in Egitto Anubi (17)* 
Quello » ai dire dello ScoliaAe di Virgilio , era il Mercurio di quel- 
le regio ni : Ui/nc volunt ejfe Mercurium ideo capite canino fingitutt 
quia nihil efi cane fagacitts (18) . Rigirando poi un* altra volta ne* 
paelì a voAri connni,io non voglio farmi mallevadore » fe il Beyero 
nelle Giunte al Seldeno de Diis Sjris provi bene o no che il Mercu- 
rio degli Alemani polla ellèr lo Bello » che Melech . Tutto ciò che 
può dirli di Mercurio delle Provincie fettentrionali » dove era detto 
Irminfkl y voi 1 ’ avrete letto nel Keisler ( 1 9) . Vengo per tanto a’ 
Greci e Romani » dove li può avanzare quache cola di più certo > 
c darne de* buoni tcAimonj . 


S. 2 I I. 

V oi fapcte i che coftoro colHtuivano ora cinque » ora quattro 
Mercuri (20) j Iblito partito de* Teologi Gentili , dicca un 

dotto 


(ij) V.tmp. I7« 

(lé) Perchè i Dei Egiij fi pìngellero 
I2 maggior patte focto 1’ afpecto di qualche 
animale ne raccoglie le lagioni Edmondo 
Figielio de S$Atuh taf. i. 

(r?) Pigftoria exftu»- 

»/« fi£c.c Ciovuoi Macario ìnAtrkxks }»b. 
Chiflnii . 

(**) In Aeneid. Bilbgna ben dire » 
epe la medaglia pofleduca da Monfignor 
Agoftini lolle di peflima cooiervazione « 
poiché invece del ci»0ttf»U , vi feorge P 
9 a»trfMh % non già perchè in Egitto non vi 
potei»’ elTere il culto dell’ Alino . ( Vtdi 
Tftdtrt Uaft in Dintrit* * * 


Ouigltlm» Jame/tn, Sfitileglum amtlquito^ 
turo Aegyfti'. ) ma perchè verteemente . « 
con molta convenienza è quivi il capo da 
cane . V Oifelio per altro dice nelle note 
alla Tavola 4^. delle fue medaglie s Videi 
heit figmram tnm taf ite afinin» i »t affa* 
ret t fca/fterit fer/an t/itie reo» deter e* 
effe tafut caninum , qn»d fame» alti »■ 
hat figttra queque pii temere videntar • 
Nella mia è certamente ta»in* • 

(19) Antlquitatet feleSae feftentrie* , 
nalet,àcc. 

(»o) Cìt.lii.q. Sat.Deer, V\ ‘DèBienal. 
re Ktveaù Mytthgiqae Tem.t. 
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( 8 ) . ^ 

^Otto uomo f per diflmbarazzarfl dalle difficoltà , che loco fì para- 
van d’ avanti , e per meglio knpofturare gli ftolti Popoli', che 
A lece più , eh' tìl ver drizza» li volti , 

E peto jerman fua opinione > 

Vrtma eh' arte , o ragion per lor s' afcolti . 
ma .U Signor Fourtnont il giovine nelle Memorie dell’ Accademia 
Reale ci ha data una dotta dilTertazione (21) con cui prova , che 
non ci è mai flato che un Mercurio 3 e baila dire , che T autore è 
membro di quella fbeietà , per perruaderfì che è riufeito nel fùo in- 
tento . Coflituivano fìmilmente varie dalli, nelle quali diflribuivano 
i loro Dei ; quantunque il Signor Baiidelot de Darival (22) abbia 
oficrvatojche nemmen in ciò erano collanti a se flefli , perchè Ipeflò 
i Dei di una clailè li trovano in un’ altra . Mercurio fu détto 
(jjaAos Triceps , perche i Hoi impieghi volevano , eh’ ci filile tra i 
Dei del Cielo , tra quelli ddla Terra , c tra quelli d' Averi» . Di 
quello Mercurio, o più tollo di quella l'ua Trìdiotefta ne abbiamo un 
immagine nel Mufeo Etrulco del Signor Cori , a cui, come fu detto, 
meritamente la Repubblica delle lettere, deve ; Quid^uid pulchrius^ 
tUgantiufve fqualleuti ohruerat jitu vetujìas (23) • Ci dà egli un Mer- 
curio , che Ita fopra un globo alzando colla delira un piccini corno 
d' Amaltea , e llrignendo colla llmllra una face (24) : limboli , che 

10 fanno vedere occupato in tutte e tre le Ibpramentoyate regioni . 
Di quella fua interpretazione egli làviamente non ne ripete le ra- 
gioni , perchè già le avea prodotte nel Mulco Fiorentino (25). Ede- 
re anche tra i Dei CABIRI può riconofcerli da ciò che dottamen- 
te ne ha fcritto il fu Siga Matteo Egizio letterato' d’intera onellàed 
erudizione ricolmo(26). Di qua è poi avvcnuto,che a quella Divinità 

11 dedero molto gloriolì aggiunti 3 il più Iplendido de’ quali è quello 

d’ un’ ilcrizione riportata dal Reinello , dove è chiamato MAXI- 
MVS CONSERVATOR ORBIS , convenicntidìmo alle colè , che 
di lui abbiam narrate 3 ma empiamente ufurpato da qualche Augn- 
ilo per farne la leggènda di una fua medaglia . Sofocle l’invoca con 
quelli titoli Ef/uJ ^tyk<p , /uarif/w , Mercuri» Maxim» , 


(,i) Mtmiiret d§ T Atmitw.it Ktyml 
Ttn. X- 

( 1 ») VtilitS itt vaymgetyó' itt mvam- 
tmyet,qme Im rtihercii itt mmtiqmittt frt- 
tnre amx fcavmnr • 

(ij) K. Àypiniite mll» Hftfm itti' Al- 
fmttta Strmjta , 


(m) Umfrneum Etrm/irnm. CUft 

I.TmK Jg. 

(ij) Mmf. thrtmtim. Ttm. 1 . C/«/< iVt 
tt. Tmb. 70. 71. 

(ifi) Stmatut tonfultì it Bmtthm>t*ai 
hit txflitmiì* . 
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' "Ro/pitait i ìnqnijìterì 3 il (ènfo delle q^uàli pàrcfle voi potete vedere' 
Hello Spancim PreuveS des Remarqnes fur ks Caefars de 1‘ Bmpereur 
J$(lie/t . ^ ' 

Nelle ■ medaglie .bielle Città Gtecfhe Mercurio*è uno de’ rovclci 
molto frequenti . Da tutti i Popoli che io or Ora ricorderò , e da 
molti altri è flato improntato nelle loro monete quefto Dio . ? 
AAESANAPEinK . AAPIANnN • AMASTPIANnN . ' AnnOAilNTATAN •' 
AAPIANOnOAElTfìN • BElOrNEMìN KAAKAAnNinN • KOTIAEXIN • 
riTEATrìN • E«|)EEinN . EPMIONEfìN . MAPKIANOHOAEITnVl « MIA-' 
-ÀEnN . NIKOMEAEIilN • OTAniAr . TPAIANOHOAEITnN* • OIAIOnO- ’ 

noAElTn.N Scc.‘ .Così nelle Colonie e MiiniciJjj , eh’ ebbero i diritti * 
del Lazio vedell Mercurio nelle medaglie battute ad onore di M.Au- 
fclio j di L. Vero , di Comodo , di intonino Pio , di Filippo Senio- 

• rc > di Cara^alla , di ElagabaTo , di Valeriano , di Salonina , &c. 
Lo fleflo fi feorge in quelle clje furqno battute nelld Zecche del Se- ' 
nato in onote de' Cefan , e delle perlbne di loro famiglie } Io fleflo 
anche in alcune poche Medaglie confolari . Ma trapaflàndo ciò che 

• forfè è noto e (àpyto , una mia rifleflione .accogliete cortelèmente » 

MONSIGNORE . Sebbene trovali IpefTamente e in sì varie forme 
fluito Mercurio ncile*' Monete , non però Icggefi il nome fuo , che 
rade volte . Anzi tre fole Medaglie mi fono finora capitate alle 
mani , ove fiavi il nonje di Mercurio . Vna di Gallieno , MERCV- 
RIO. CONS.AVG (27) Mercurio Cenfervatori Augufii j c due di Po- , 
ItuiTio i in una' delle quali leggo MERCVRIO . PACIFERO ^ ncU*^ 
altra MERCVRIO . FELICI . Laddove molto' frequenti fono i nomi- 
d’altre Divinità negl’ indiritti e ne’rovefci delle medaglie ; per atto 
di elcmpio, Apollini , Cajlori , Ceres , Hercules , Jovi , Mairi Deum 3 
Marti ,.Monetaj Opi , Haluti &c. Non è ciò Urano , quando Mercu- , 
rio era forfè la Divinità più univerlàlc ? Di Ciò , le v’-è ragione , 
credo , che abbia a cercarli nella Teologia de’ Gentili . Tanta era 
la riverenza , che ave vali a quefto Dio, che il nome lùo non venivi 
profferito per iilb*famigliare,e dove non ne foflè d’ uopo., Lo Schc- 
dio De Dus Germanorum, dice (28) Nomen P\uf oh reverentiarn nuam^ . 
detm 3 pronunciare vulgo ac temere non licebat . Da ciò forfè venne 
che poche volte fi fcolpilfl nelle M9nete , le quali dovendo girare 
per 'le de’ profani egualmente , chic degl’ Iniziati , làrebbc 

• ■ ' i*' • 3 flato • 

....... • * , ' - - ■ . 

Qi'efio cìtolo ]» fucmcJagli* C««/* 

Deno lo attribuì a -molce IWt.ì, e vedefi neV» Htremli Qtnf, ' (aS) . 


( ) 

ftsto ibggettato U {ùo nome a certo dUprezEO,e dar motivo di prof- 
fexiifi troppo di fpefiò . Anii il vedere , che le Medaglie > ov’ c iL 
nome di Mcrcorio lòno ({el baflb Imperio, dove cominciò a corrom- 
perfi r efatta oiièrvanza de’ riti religiofi , vieppiù ve lo deve perfua- 
ikre . Che fe il leggiaiho poi nelii; Lapide e nelle Ifcrizioni , la colà' 
è ben diverlà . QyeAe erano o Are , p pubblici Monumenti Tempre 
riveriti , e prelibchè a divin culto innalzati . 

Molti fono i Tuoi impieghi , onde i vafj Tuoi nomi &n derivati. 

Io non foglio qui ripetere ciò * che può agevolmente rinvenirli in 
‘mille libri j ma per non laiciar* addietro le colè piu rimarchevoli , c 
per ièrvire al dotto genio di S. E. U Signor MARCHESE , prenderò 
una traccia nuova , qual è di dare un làggio dcgli'ufEcj di Mercu- 
rio coLteftimonio delle Medaglie^ che Iccondo me è ^el genere d’^ 

‘ antichità più fertile di peregrine cognizióni , c dove più che altrove 
io trovo icinpre i migliori lumi , e conoTco vieppiù , che fu molto 
adeguato il giudizio, che diede Hi tali'ftudj Niccolò Fabrizio Signor 
di Perielch , e uno dei riftoratori dell’ antichità ; ' N/trpip»ata , tejes 
' e(fe antiquitatU incorruptos,^ ex qui^us aàdifcHntxr frujlra require- ' 
r{t quii ex.mjloriograpbis ermibus . ( 29 ) 




I V. 


C ominciando dunque dalle cole più Tagrc *c divine . Noi vedia- 
mo Mercurio in due medaglie di Marco Aurelio ( lig. 3*e 4-) la 
leggenda , o elèrgo delle quali è RELlGio AVG»/?i . In tutte due 
Mercurio nella delira tiene la Patera ufata per verferc il facro liba- 
rne ne' Tacrifizj , con quello fol divario(,che in una Mercurio è dentro 
lui Tempietto , nell’ altra è nclParea della Medaglia . Ciò, ha dato 
motivo agli antiqua»! ^ contcraiarlì nell’ opinione*, cift Mercurio 
fia flato r inventore della Religione, de’ Sacrifizj, delia Liturgia (3o). 
Qui MONSIGNORE' , fa d‘ uopo , eh’ io vi trattenga alquanto . 
Quella conlègucnza pare , che lenza clìtazione debba ammetterli ] 
dacché Tha pronunciata lo Spanemio, che in quelle materie dobbiam 
conlìderare come il vero maellro di coloro che Tanno . Bic’ egli : 
Imperattrum pietatem , rdigitacm ffgnant nummi * . ^ . infcrìptt 

Mtr~ 


(19) Appreflb Giicomo ChMetio, Ante 
ftafit ChiUtrìii i. Hegit, five 

ftfulthrmlit T$tmMci Mervi 0 ~ 
^nm (tmmeitturh 


(jo) Tertulliano J* Ctrci» ’nilit.tsfX, 
Nercurimr litterjt 
fmtrtii rtèttt , clh ntflrit erg» Jietim 
dUt . Dioiiuto di Sicilia .■ 





( *o. , 

Mer curii cum Caduceo , & Crtmena effgie (31) • Contuttociò io dico f 
due fono le parti della medaglia > 1’ Hcrìzione e la Figura . L‘ ifcrji 
2Ìone certamentq non balla per farci credere Mercurio invehtorc de' 
Sacrifìzj y imperciocché abbiamo una Medaglia di Valeriane) , dove 
intorno a Diana Cacciatric^ Ha pure quella epigrafe , RELIGIO 
.AVGGullorum . Tanto meno ballerebbe Tatteggiamento della Figu- 
ra , quantunque il ‘Begero abbia fcritto francamente ; Eeligionem ìh- 
•venijl'e credebaiury ià qued patera protenfa indicai (3z). Io credo di aver 
già dimollrato altrove (33) > che' quali tutte le Divinità li trovano 
effigiate in atteggiamento di Sacrificanti , come li trovano ancora i 
Genj delle Città i del che le fole Medaglie poflòno chiarirci . Parmi 
per tanto , che la illazione lùddetta lia yera piu tollo per lo com- 
plellb*di tutte le colè inliemc , non per forza di ciafeheduna Icpara- 
tamci^e (34) . Per comprovare quello primo tfttfibuto di Mercurio 
vi aggiungerò una mia congettura . Vira Medaglia di Pergamo ci 
inoltra Mercurio col capo ligato dallo Strophhn , e benché così lienp 
effigiati molti Eroi , e tra gli altri i Tolommei c gli Arfatìdi , T“rc* 
provando il vollro ingegnolò P. Martin , che quello etoit le Kulan $ 
doni les Frètres Faiens Je' ceìngueient la ti te (35}" i Vengo tanto più a 
crederi, che gii antichi abbian voluto effigiare Mercurio in maniera, 
che riconolcelfimo aver elfo molto rapporto colle cole fagre . , 

In una Medaglia di Antonino Pio prodotta dai Motel nella fe- 
conda edizione delio Specimen Rei Nummariae (-36) 3 medaglia però 
che non ho mai potuto vedere originalmente: AYToy.pa.rup.¥i».i<ra.pt 
T/tos . AIA/OS. AZlP/c(vos> ANTONEJNIiC. CEjdjivo» • EYo"fCfls» 
Imperai cr . Caefar Titns. Aelius. Adrianus. Anteninus . Augujlus . FiuSj 
' dove'è effigiato U- giudizio di Paride, vi li Icorgc Mercurio, che alfi- 
^lle,ad un- di prc’lfo come vcdeli nel noto Sepolcro dei Nafoni comcn- 
tato dal Bcllori,e in alcune Gtmmc del Maffei,e del Teforo di Bran- 
debourgh, dove è effigiato quello celebratilfimo congteflò. Ciò com- 
•prova, ch’egli era delhnato a convocare i concilj de’ Dij , ad ap- 
portar loro i comandi del Ibmmo Giove , ed a riportare a quelli il 

B a ■ • ' ‘ rifui- 

* ■ I • ■ 

(j 0 D# V. cJ. p. Num. vìftrt.i}. guenzajcio è , che ivi non fscrifichi,ma fuo- 
0*1) Sumì/m- Imperni. The/aur. Bruita ni non so quale flrnmenco mullcale , e però 
aeimr^. ad M. Aurei. - dice nell’ Indice : Mereurie tea uaa thiet^ 

Oi) Di/fert. Juìle Ahiitbttà di KIpii- etla, cella quale fnena pag.lt. 

*^uafeaa . V'tnee.ia 174** (ij) Bxplkatìent de plafienrt Textet. 

(i4) L' AgolHni, che ayea qneQa meda- di 0 iciler di f Scrìture.num.tii. det Bua- 
p*a forfè corrola , o in cm la patera in ma- deauie Ceuremure dee Pritret.. 
no a Mercurio era orizontalmepre polla , e (i&) Tab. XX. 
non Inciinaca ne trae una llranilfìma cAiie* • — - - ..... t . 


( li ) * 

■ rifulrato , onde da Fornuto nell’ opulcolo de Natura Beorum > che 
fuol eflere un pe2zo della Collezione degli Scrittori Mitologici , è 
. detto > Nuncius Beorum , c quell’ antichiinmo autore,' 

jche va*fotto nome di' Orfeo , in un Inno gli* dice • ’ • 

KAu 0 / /u-« A/os ’XyyeM» * 

. Audi me' Mercuri Jovis Nuncie» < 
lu fbmma gfi afFtri 'di. pace e di guerra ( 3 f) pacavano per le fue' 

' mani-, e per poterli maneggiare con più Ipeditezza , gli furon ag? 

• giunte le ali al • capo, e alle talloniere i onde un gentil Poeta del 

buon fecole : . . , ' . 

^ ^ Sceioden talor dagl' inaurati feanni , . . • 

B rifaliva alle Jl elianti rate i . .* ••. 

• - Araldo degli Bei ylattendo i vanni , • ‘ 

< : D’ Aelante»ili^icondijffìm0* mpote . • • ' ^ 

Per tale ufficio impertanto fu detto o etrufeameiirc par- 

làndo Cafmilosy come dopo molti altri, ma più diligentemente ofìTcr- 
,*va ikdottO; Monfigrlor Paiferi , che per cagion di ftima e di amici- 
zi i, io nomino ,.ncl fed Achcrontico fòpra un palio dello Scoliafte dì 
Afoi/onio di Rodi C ASM ILOS yMcrcurtus / Licofrone però inflette 
' diyerlamente quefea voce., e dice K« 5 |à/Ao> ,’ forfè deriv;UKlola doJ 
Cadmos.r fecondo la riflelfionè di Ceiip Rodigino -X 38 } * per la rela- 
zione*, che vi può elfere fra quelli duefbggetti . Everardo Ottone 
nell’ aureo libro de . Tutela, vi urum afferma, che una Lapida di Felfinà 

• lo chiama Mencflratorem ^ io. però nel. Mai vafìa , eh’ c il diligente 
collettore de’ Marmi di quella Città, confellb die non so rinvenirla. 
Apporta bensì una lettera di Alellandro Negri intitolata : Manliiìnì 

• Bonotùènjfs monumenti Hijlorko-rnyjlica le^iò , dove, di Mercurio alfai 

fi ragiona (.39) • ‘ " l • • * r - 

Per quello mipiegó addollàtogli da Giove un^ altra cola egli 

dovea compiere , eh’ c quella, eh’ ora palio a riconofccre nelle Me- 
• daghe . Appena feguita la morte infclicilfima di Antinoo , i Perga-; , 
meni per una adulazione all’ afiiittifiimo Adiiano fecero improntare 
nelle Monete loro Antinoo , e ad. elfo vi accoppiarono Mercurio j la 
che fecero fimilmentc gli Amifleni ''', appena che fi cftinfe la v'ita di 
Sal>ina • Qud^o non vuol dir .altro falvochè le anime erano in cu- 
ftodia di Mercurio ed a lui fpettaVa condurle al giudizio di Pluto- 

- ‘ ' • ■ • , ne , 

. 

<}7) In Hna Gemma dell’ Embrcmaicr . (jS) //i>. 3 r 4 . 

. numciO 396. ‘Vedefi Mercurio fpedico d^ O9) Mnrmdrn V elJinea-ieO-to V. Caf^ 
Giove ad incitar Mai te alla guerra di Tebe, ■ 

come ne parla Stazio Uh. Vll.^ • 


' ■ ( 1-3 ) 

ne, e negU EUfi fortunati (40). Pittagora apprclTaLacrtio lo chiama • 
Tflt/x/oiv Twy* (juaeftorem animarum.SQCOtiéio.txxt adunque tali 

-Medaglie vogJion -dire , che quefti Popoli , i quali fapcvano, che 
l^acurk) >coine parla Virgilio nel- libro IV. . ' 

. Hàc animas ille evocat'Orco ^ • 

1 Ballettte^s alias fnb triJHa Tartara mtttit } • 
vollero far pal^fe, che drizzavano voti a quefto Dio , perchè in lieto . 
iòggiorno e nel giardino de’ Simedci ne guidaflè quelle due aninic • 
di Antinoo e di Sabina , che tanto appartenevano ad Adriano, avve- . 
;gnachè lìa certo, che quanto gli ^a acerba la morte di quello, forfè ^ 

• .gii era giocondo il fato di quella, per le ragioni a voi ben conofciutc* ' 
Ben è vero, che fegUendo jl flftema dell’ immortale Senator Buonar-^ 

. . -ioti nelle ojfervazioni su Meda^liom , li avrebbe a dire, che i Pergà- 
meni voleffero . più tòfto efhgiare Antinoo , còme Nuovo Mercurio • • 
Ma la medaglia *di Sabina mi ha fatto credere , che quella volta 
io potelfi non infelicemente allontanarmi dalla fèntenza di quella 
gran Maellro della fcienza Kummaria > .... ; 

i ■ ■ • . • ■ * • . • t. ’. *• 

- .f* V- . ^ ' 

'*'** ' f * “ , * ^ 

V Na medaglia di Adrianopoli battuta in qnor di Gordiano , che 
' qui ho appella ( Figura 5. ) fa • innoltrare a più belle colè -il 
mio ragionamento . Merita riflcdione quella Moneta , che pure . 
'riportata nell’- appendice alle Colonie Greche dal P. Froclik uno de 
più inteli , e accurati. Antiquari della noUra età . Qui abbiamo dop- 
piamente Mercurio , . e nella fua intera figura e nell’ Erma , su cui 
.egli s’ appoggia, e dalla quale prelè il nome tra’ Greci «Vd rns ipfXTì*» 
ai6/«5 ab interfretanài munere (4i).« L’Erma ci ricorda iì lagrimcv<« 
avvenimento fucccdutogli nel monte Cillenio , e narrato dallo Sco^. ’ 
Jiafté di- Virgilio nel luogo lovrallegato . Corico- Rè d’Arcadia irato 
contro Mercurio per aver egli inlcgnato a.’popoli il giuoco .della Lot?» 

. ta di cui Plelìppo ed Eneto Tuoi figliuoli erano Itati gl’ im^entoriV 
comandò ad elfi di prenderne vendetta , i quali , colto in Ibnno n^ 
feddetto monte Mercurio’ , gli troncarono ambedue le mani; Quello 

. -t / ,r ‘ , ^accr- . 

(40) .Nel Sepoferd de’ Na rodi yediefr ZiA lìe 47^ Jtupyx» 

Mercurio condurre una giovine al formida- «n-ruff-/ Proptercà Jufitcr ifjttm 

bii giudizio di Plutone e, Proferpina ^ ^ Mercutium * 

E in una gemma del Maffei recafi egli fygli . »h<m rfinttium fedt lib, ’ 

omeri ..un lancili Ho, credo per io meJeiìmp •'Ì (41) Diciior.- lib, ^ 


r 


line, ciò forici’ allude al palio dVvpo'.low'òro , 
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acerbo cafo iricritè } che i Greci indi a poi cfHgiaflèro Mercurio col 
‘fole c.Tpo lènza le bracciajdella qual cola peròMacrobio cc ne vuol 
rendere una ragione miftica,t trova in ciò una allulìoncpiùtofto,chc 
un fatto liilIìftcnte^42).Non è pciò che altri Dei ancora non fieno ftati 
rapprelcntati S queflo modo. Se vi piace vedere delle Erme compo- 
fte di Ufi- rozzo cippo avente il capo or di una, ór deiràltr* diviniti, 
■'J ' bafta che vi rechiate tra le Inani il voftro Spon , Mifcellanea eruditM 

antiquìtatis S(£f. ì. art. IV. Tutto quello argomento lì pòtrebbe conj 
affai belle rineflìoni ampiamente trattare , le non folle già fiato oc- 
cupato da un Accademico Etrufeo nella lettera , ch‘ ei pubblicò , al- 
lorchè lì feoprì in Roma l'Erma di Epicuro e di Mctrodoro (43) . • 
^ Air iftituto mio però non difconvcrrà , che aggiunga le Erme di al’- 
tri Dei che trovanfi nelle Medaglie . In quelle di Afrodilla così c A- . 
’ftarte , in quelle di Bcrito la Vittoria , in quelle di Mitilcuc Bacco , 
iri quelle di Tolemaide Ifidc , in quelle di Sinope Diana . 

La nòftra medaglia ci ricorda parimente che Mercurio era il 
Dio de’Viandanti . (44) Malfimo Tirio nel principio. della nona DiC- 
Icrtazione: HyttJLÒvoLi ira.paxa.'hio-oivTti o 55 E'pfÀ,i>¥ tow 3 oy/ov,««/ 

• IIr/6w , (^c.'Daces viae rtobis affumamKX facundiae fraejidtm Mtreurium 
cJ* Suadam ^c.hrvn credevalì il Dio vendicatore degli oltraggi cd al^ 
fdflìnamenti , che faccanC a^pellegrini , onde Teocrito nell’Idillio 
XXV. parlando di lui f 

■* 'Eòv ydp yi.{ytroviirHpaiy}tiV Ki%oh^T^».ty 
E/ *f’v dò» d.vifvn’at.i t/s dò/rtiv» 

VÌMHC tnim ferunt ma.xime e coelejiiias trafet ^ ' 

S; quis idigemem itìneris averfetur viatorem . 

Per quefta, cagione erano frequcntillìme lungo le vie quelle Erme > 
quali cullodi de’ pafiàggieri. La cofa non abbilogna di prova, e cen- 
ato autori ripetono ciò che a’ Tuoi giorni fcrillc Strabone al libro 
' *. Vili. Su%v« li KO.Ì T(i "EpfÀHX iv TO/s dio/s . Suvt drfre- 
fjMtnt 'ta Mercurii'menutnentA in viìs (45).TraIalcio pure tàrargomento, 


f . 

(41) Microbio che area per fermo , òhe 
i Micologi forco il nome di Mercurio incen* 
dedero il Sole, nel primo de Saturnali dice: 
Tlfrmqne et i»m fimulmctet Merturii qttm^ 
V» ftatu JSgHranmr feto empite ìnfignP- 
ta . . . . quae /igurm Jignifiemt ftlem mnnéli 
cafut,vmnerpqmt vìm ejut-mnja qme- 
el/tm divi forum mimi^erit memirorum^ fed 
in 'foia mente eom/iflere,cujut fedet tuput' 
tfi i^c. £ «i Girolamo Aleandm> nel libro 


Exyilimtie Tahulat lUlimcmt fa di ciò HO 
capitolo tneìtoUndoio . Mercuriut Sei . 

f4}) Stamfmtm in Komm 1744. 

(44) V. Mmrmerm Oxtmienfim in Afen- 
dite nnm. 1V-. 

(45) Gafparo Sagittario de Jmnuìr Mr» 
terum adduce molti tettimonj, da* quali ve- . 
deli-, che gli antichi ponevano quelle Erme 
alle porte delle loro caie . 
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giacche tutto ciò che vi può appartenere trovai! raccòlto nel Bergier 
Le trrands chemins de ’i 'Empire , in Sigefrido Bajero de Diis vialibus 
GraeceruMjntd Signor Blancard de la Relrgio» des vcyageMrs{46)i ncli\ 
Ottone fovramentovato , e recentemente nel libro della Via Appia dd 
Signor Canonico PratiUi,dove potete vedere anche le più fcelte làpi- 
de) che lUuArano quello punto. Unicamente parmi di dovervi far ri-* 
Avvenire, che trovanll dei llmulacri di Mercurio, che Ibixj anche Er- 
me col mezzo, bullo intero > e colle Tue braccia , e fenza ufeire dal 
telHmonio* delle medaglie ho memoria di averlo veduto così rap- 
|>rcfentato in una di Galba battuta in Aleirandria . 

Giunto, che io fono a quello luogo col ragionare vi porgo ad 
oflcrvarc un altra medaglia battuta dai Patrelì per L.Vero. (Figur. 6 .) 
ove ci vedete un uom robullo e nudo , che facrifìca , avente al luo 
manco lato un Erma. Non è egli manifèllo dice il Triftano(47),cHc 
qui li rapprelènta un’ Atleta , che vincitore in uno de’ cinque giuo- 
chi agoninici., giuiQ:a il collume de Palellriti col làcrilìcio rendo 
grazie a Mercurio , che nell’ arena e nel cimento il guidò e foUen- 
ne ? cet athlete femble facrifier ìi.Merfureiqgi prejidoìt ei exercites 
niques de la Ealaejlre^e que cei 'ììerme mms denne aujjt a entexdre , 

Ma perchè a Mercurio ì perchè Maf loperltù t 

quia (jr Pah/rae 'infuper ixventer dice Diodòro di Sicilia nel libro I, 
Il perchè avveniva ,<he le di' lui ftatue ed i di lui.altari li vcdelTcro 
mai Icnipre nel Ginnalìo j in fatti potrei additarvi cinque gemme 
■ trattò dal Gorleo , dall’ Agollini , dal LachaulTe , dal Mafièi nello 
ouali è rapprefentata la lutta , e di dilqtro i Palellriti, in tutte cinque 
Ita appunto un Erma (48). Ben è vero però che nel Ginnalìo Mercur 
rio avea per comprelìde Ercolc^al dir di Fornuto nel libro fopra lo- 
dato j.ed abbiamo in Gruferò una Ifcrizione (49) Torr . te • EP- 
MEI- EPAKAEI ■ TJ0EMENOTS . rflEP . TOT. BAJlAEUr • rTMNlKOTSl 
AFONA S , Meratrio (jr Eercqli dicatos prò Imperatore Gjmnicos agenes. 
Su 1 quali monumenti penfo , che nulla relli a, dire dacché li ha sì 
diligentemente cfaininati io Spanemio nelle lettere ad Andrea 
Morelli. ’ .. 

■ ' f VI. ‘ 

fii lotttroK Mercurio medeCmo : 

dUa/nt <> Her- 

mer tertattr Màìnt fulthricttnae • 

c il Panvinìo dt Ludit tìrct»fh»t tib* i. 
Jelcrive come quella catcna,*che chiudeva le 
carceri donde f«'civanfi le bighe era cenuci 
tu da due Itacucuc di Mercurio decte £r- 
wtul* . 


(41) Biftiìrt Ì€ t Aiidgmte Htyal i*t 
ìnjcriptimj Tom,x. 

- (+ 7 ) C»mtnt airet far Itt 

mrdailUt Tfm.i. \ 

.(48) y . C. Strncihimm Satrarmm fatti- 
fititrumiaa deftripgi» cl»’ è nel Tomo 
». delle lue opeic , 

il 9 ) CCCXXm I. Acoro Diyn. X. 



r. • 


a 



h . 
\ 

i 

j 
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f. VI. 


D AUc cfercitazioni del corpo pieghi ora il ragionameirto a quelle- 
della mente e dell'ingegno .. O quanto di veriamente dalle ’ 
fin qui vedute forme è U:olpito Mercurio in due medaglie di Tiro, 
una battuta per Valeriaiio , 1 ’ altra per C. Salonina ( Figura 7. ) 
Eccovelo in abito di’Filofofo col raggi* agronomie* in mano , quello 
ftromento cioè , con cui fi volge il globo , e ferve ad additare in 
«flb le figure delcritte , come appiuito vediamo rapprclcntato Pitta-^ 
gora nella celebre medaglia di Samo . .Ciò fi è fatto non lènza ra- 
gione . Imperciocché llccomc quell' armonia 'delle voci , e colloca- 
zione del diicorlb , onde 1’ eloquenza fi produce, egli rinvenne j così . 
ancora le orbite collanti de pianeti , e dilTOlizione degli altri , ch'è- 
ia feienza de' cicli il primo Icoperlè e dilpiegò . Diodoro citato con - 
alTai dichiarate parole ce ne. fa fede : Ilep/ Tf rns ruv Srpuv 
j,' vip/.TÌii Tvy (p9dy«4iv ipfji^vlai , Tfifxov irpUroy yivtirdou' 

. vxptiTnpVTào (50) Difirihutam afiroruriferur» , vacumque harmoniast, 
^ naturas friust^s phfervavit. Ed a farci vie piu lapere,chc in conto, 
di dottiflìmo egli era tenuto dagli antichi, un diligente artefice lavo- 
rò una gemma , eh’ c appreflb il Corico , e la Chaullc , in cui egli* 
abbraccia la faggia Minerva (si) • E giacché hammi l’ordine delle 
cofe guidato a ragionar de 'cicli pregovi, MONSIGNORE, di richia- 
mare in vollro penlìero , che Macrobib , ‘il quale come più so vc- 
' demmo , le cofe riducè a fenfo allegorico , quel nome h'pytli^ovrn^ 
Argicida j con cui era appellato , il revoca non aU’uccifion di Argo , 

• a cui cent' occhi fi davano , e non ^iUoIe qui clprcllo il fato .memo- 
rando . ■ . ' • . 

Allerachè di fuo fafir delufo - 

L‘ occhiuto Vaflor trafitto^ e 'morto -, 

in fogno eterno ogni fuo lume ha chiufo . . ’ 

Ma tenendo la fua opinione che Mercurio foflè il Sole dice : Suh 
f/u)ufmodi fabula Ar^s ejì Coelum luce Jlellarum diJlin£lum,qHÌbus ineffe 

’ ' v'tde- 


"• (jo) '■ 

(51) Dotto /ìmilmeme. faceafì nell* arte 
divinatoria, e nel render oracoli fagaciliimo. 
Per la qiial cofa efleiuJo il Fòro , come dice 
il grande Arcivelcovo Xeflalonicefc fopra 
Omero , Inogo divìnt , e fer thìtdtr mi 
Dei cjtnfizH» dèfiinmto } nel Foro apv^to 
era fempre crett^l il lug ^mtijacio , calche 


■ gliene venne per fino il fopranome . PauCt- 
. nia lii’T. ìiaKuTeu fAjiy i« A yepaÌ 7 ^,<Bitf» 

Si ««'■ V Cogmo^ 

tnmn rft ti Agomet , qued idem emnine e/f, 
me fi ferenftm ditmt . I nomi di Gie'ue 
Agere» , di D»4»« Agerem , di Afn 

rt» Ibtt molto noti agli Antiquari < * 
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vidttur vìs quaedatn cseUfitum oculcrum « . « • • fune Oifiimatur 
Bus A Mercurit quum Ssl diurni) tempore obf curando fiderà 9 veluf ene-, 
cat (si) * 

Due fìmboli accompagnano la pre/èote medaglia : La ConchU ' 

giù y e quefia ognun sa , eh’ è T iiiato fegno di Tiro , c L’ Ui uc- ' 
cello fimilc alla Cicogna , c quello a Mercurio li riferifee ^ e un’ al- 
tro Ilio avvenimento ci rammenta , narrato in brevi parole da Igino | 

Liberto d’- Augidlo | e Poeta ; Nennuìli foetae dicunty quum flures Dii 
in Aegyftum conveniffent^ rtfenie venijfie eùdtm Typhona acerrisnum C/- • 

ganta > & maxime Dcorum inimicum : quo timore permotos y in aliano 4 

figuram fe convenire . Mercurium faBum ejfe Ihin > ApoUimm autem 

àc * (55) 

.Ma come poi la Teologia pagana a’ Dei alicgnava molte tu- » 

tele 9 così a Mercurio ^ che è quali Tempre attore in tutte le favole, 
dopo le finora ramentate gli dierono ancora quella de’Pallori , e dcl- 
ie gregge loro , il che riconofciamo dalla feguente medaglia , ove 
egli ha feco un Ariete (Figura 8 .) . Quella fu battuta replicatamcntc ' , 

in Corinto p^r Marc’ Aurelio , e per Lucio Vero , c in Patra per 
Antonino Pio , per Elagabalo , per Caracalla . Sentiamne ora la • 
ipiegazione da Paufania : A56/s 8 f' rSa-tv hi Ar%fli/V rdv eode/oiìf 
xaBdfXfvés hfv "Epuas 5 vuph’nKe hi St xpiòi y otj ’E^ppea» 
loJcfi 0f«v ii^op^Vy j? «o£f/v »*o//av«s : Kur/ùs in via qua ad 
Dechaeum recla iter efi , Mercurius ex aere fedens vifitury cui adfifiit 
ariesy quod unus prae caeteris Mercurius gytges tueri , augere aexifli^, 
matur (54), dal che gli venne quell’aggiunto Ni/ft/os, Fafiorum Deus. 

Nulla è più frequente nell' antichità figurata , che vedere Mer- 
curio coll’Ariete, dove ftandoyi diftefo Ibpra , come in un^ gemma 
Sardonica del Mulèo Capponi , quando cavalcandolo , come in una 
corniola del Buonarruoti , quando conducendolo a mano , come tn 
una calcedonia del MafFei. Se non che a quello fimbolo diede occa- 
lione anche un’ altra caufa, che fa qui luogo di recitare . Dclòlando 
una fatai pellilenza la Città di Tanagri nella Beotia Mercurio, in cut 
tutela ella era, recandoli fugli omeri un Ariete, e d’intorno alle mura 
di lei aggirandoli > o fofiè quella una fpecie di elpiazione , o altro 
fbllè y liberò i popolani di quella città dal male llerminatore , onde 

C ‘ . poi 

• 

■ <5t) SacurnaL 1. 19. nella Teogonia , dove pone Mercurio nniw 

(53) JtftrcHtmlcon lik.t.%.CMpti(ornut, tamente ad £cace a ciiftodire 
(f 4 ) itii, %. Lo fielTo replica Elìclo Ut gregge fi y e i ftrmuti ut^enH ì 
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paiolo adorarono col nome K^/o(};oVo*' > Arietem gereatem ( 55 ).Bifo- 
gna anche qui icntire Paufanii; T5 /ani/ /s rny ìvtìcKwriv 7\ty>sirtv , 
«Js óEV/^ns <r(}>/o"/y ivoTff\\iau loVov ?\oifMÌr) vipt to' t{ tv'%oì 
K fiàìf rtfitviyicuv : Sufertaris quidem cognominis eam effe camfum di- 
(Utit y qued feftileBtiam Mercurius averttnt circumlato ia mitrar gm am- 
hitum Ariete (S6).ln memoria di così lè^nalato beneficio i Tanagrefi 
nciravicinarfi la fèlla di Mercurio davano al popolo unofpettacolo, 
in cui i piti belli e robuili giovani^olto fugli oiqeri un Ariete, facea- 
no velocemente , e con certa deflrezza il giro d* intorno alla Città » 
11 dotriflìnio Meurfio nella fùa Graeciaferiata{s7)chi3xamtnti di ciò 
ragiona ; Tamgraei in Baeotia Mercurii Kfto^ófo» Tefium habebantt 
eoque qui a ]uve/ttMtt fulcherrimus cenfebatur Arietem humeria fortam 
murai cìrcumambmlabat : il che è tolto da un luogo di Paufània , che 
a un di prellb dice il medefimo. La ftella cofa ripete il Fazzoldo De 
Beftis Graecerum ( 5 %) Se poi in quella Medaglia abbiam ad inten- 
dere , che Mercurio fegga fopta d' un rozzo maflb , come è collu- 
me de’ Padori , o piti tofio da quel monriccllo venga adombrato il 
Fromootorio di Africa , dov’ ebbe colto lpeciale,nol faprei definire « 
• Ecco MOKSIGNORE un faggio della maniera , con cui a mio 
arilo potrebbonfi fare in prò di chi fi applica alio lludio dell* anti- 
chità le Iflituzioni della favola , e delia Icienza Nummaria infiemet 
fàggio , che ilarà qui in luogo di quella nuda fioria di Mercurio ^ 
che ctanveniva fai precedete alla fpiegazione de* fimboli della no- 
Ara Statua , a cui ora mi ri^'olgo per dirne quanto varrommi di 
penfieri c di ftilc . 

' f. V I I. 

G ^ne iuiringrefiò della dillèrtazione hò ailèrmato la Tejf aggine 
non è la prima volta , che veggafi tra -i fimboli di Mercurio . 
11 P.Montfaucon nef primo Volume della fua Antichità Ipicgata(fs)) 
ne produco cinque eferapi • Il primo è utu Statuetta del Mulèo di 
S. Germano rapprelcntante Mcicurio d’elegantilfimo alpctto , come 
lo chiama Apuleio ?utr UcuLentni (6o), che altra divifa non ha, iè 

non 

^«emidoro i. parlan- (j8) Vt et de Vi 

do dell'Anet» dice ; nai jà(i^ù (jj) Aatipaitè txflìqat eh»f>Z> 

a«i Ffju» neófurat io'cu , vtlex (tfo) Ct Afint Aar et i e Ir lUAtito I<o- 

^ animai , tijnt Htrturii fftdtr trtid aum . vinrp ‘/'«J > aai à/tf» 

tmr inejfe . Site, alatit ttmptrìiae-, d* vtnifi». 

(j«) Lii. 9 . , ” forma » 

(ir) Uik.i, • **• 
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non la Teftuggine nella dopa. Produce quindi due Cucchiai antichi 
d’ argento » uno del Signor Foucault > 1’ altro del Signor Tiroux^nc* 
quali r artefice ha voluto adunare tuttociò che a Mercurio fi ap> 

f attiene , l'Ariete > il Petalo^ il Gallo (ti i) e la Tefiuggine . Il gùarto 
una medaglia di M. Aurelio , della quale più avanti avrò a ragio- 
fure>e delia quale potrò dare un dilégao ancor più efatto. 11 quinto 
è il finimento arcuato di un cippo cred' io terminale , nel di cui 
Specchio v' c in mezzo Mercurio y alia fila delira la Tefiuggine , ed 
^a finiftra un Ariete . Quello monumento vedefi rapportato dal fìi 
Monfignor Vignoli nel trattato della A/i/«Maa4(ti2).ll P.Mont* 

faucon , che ben fentiva il pregio di quefii -avanzi ornati th un tal 
iimbolo ha voluto, che fi conolo^ qunnto gli dobbiamo per averli 
ellb raccolti ; So/tt' des menurMens <fMÌ aVfunt ttè nfcju a' frefcHt ou 
inctmiHS , oU ftù ebj'ervez. 5 e tanta, grazia credea di doverne ripor- 
tare dagli antiquari , che poco dopo Ibggìui^e : ce la ait ttè 

feu remarque iafqu am frefent •• Ma poi torlo diftratto dalle grandi 
opere. , ^lo quali era Tempre applicato non potè fare quelle Ipiega- 
zioni , che parean dovute a! monumenti , eh' egli avea cosi qualifi- 
cati e commendati . A me dùnque fia ora il carico di ciò efeguire. 
£ in primo luogo dico, che non bilbgna penfarc al Pdoponnelb^ove 
taluno è ricorlb .vedendo la Statuetta di S.E. il Signor MARCHE* 
SE, perchè que 'popoli nelle loroMonete imprelFero laTcftugginc(ti3)» 
e forfè 1' ebbero nel numero de' loro Dei (ti4).Bi(bgnerebbe immagi- 
nare , che fiixx di là fia venuto alle nofirc piagge quello fimulacro, 
quando e fcavato fra Noi . Dico in fecondo luogo , che il prcten- 

C a dcre 


(61) Fulgentio Veicolo Cwti^cfe , luogo di recitare piu avanti , Df Cehmnm. 

dice : GmìUtm im ejmr femunt tute- tmperut. Autenimt Vìi Dì/feriutie 

Umtfive auéd emuit me^ttiettr femper im~ (<j) Manution«gliadap/>."».l?tf*/i*» 
vìgilet, /tu qu» 4 Ì ai rjut (astu /urgaal *J lime Veliux libre de rerum •oecabmlì* 

perageuda uegtni . Myiheiogutu Hi. t. ftrìiìt hec rarmeu elim freveriit teleirau 

Ciò Ito «educo di dover qui notare perchè lum fuiffe . 
il fencire rametnoraco mi nuovo , e non iC- Tie àferàe > unì vofr'oe rixirm 
piegato iìmbolo non fermaffe il leggitore , Et vittus Teltiidinibus dt lapiencia cedìe . 

benché più avanti iàrd luogo di dire di Efi autem-oelut aènigmuinumtur pecuuiam 

tutti i (imboli eflr^i di quella divinici . Il Ituge phtr pafft,quam vhrtutem uut faf ien. 

P. Montfaucon ci dà nna gemu , in cui tiam . Oatiamiiur emim Pelepeue/erumme- 

Mercutio nel cocchio è tirato da 'due Galli. mifma , ide/i Tefiude dìteiatmr 

(61) Monhgnor Vignoli rende ragione frepttr Infculptam ìm ee Tefiudiais /pe- 
di quell’ Ariete col paflb di PauCinia da me r<fn.Molce monete del Peloponnefo mi (bno 
allegato nella fpiegazione della medaglia di capitate alle mani i quella però io non 1’ hò 
W. Aurelio: Ttfiade vere ( foggtunge ) ei- ' ancora vcdnca . / 

dem , ut Ifrae iaveateri ad/eriiititr , è (64) (Tiraquel. Aaaetat. ia ffier* fe-’ 

apporta un palio di Apoliodoio, che mi Uri aiai. AlnUadr. ai dUa*. Ut.}. 
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dere dì derivare l’ intelligenza di quello {imbolo da uno de* moki 
nomi di Mercurio 2 tpo0«7os , quod negftia htne vertat & verftt- 
rat fraejit , & mercimoniis (6s)j c ficcome l’anima d’ ogni affare è 
}i prócedere pelatamente , volere , che qui Mercurio dia tal confi- 
ggo a’ negozianti , e moilrando la Tclluggiuc tarda al moto , quali 
lordica: fipxùtui yFeJìina Unte , come altri pronunciò, 

merita lode per ellère fiata una pronta e inl^gnolà riflelfioac , ma 
che manca di un nccellario fondamento negli antichi IcrittorL Dico 
finalmente , che niuno antiquano fi lalcerà perlùadere » che ciò ab- 
bia relazione a quel proverbio Greco : 

A’uw/ *Vtì/<rtì’ oT vtp 

prtuSdifiit , iidim ‘edite Ttfiudimes • 
avvtt;nachà qui ci entri Mercurio» come narra nella Ipkga^ion dell* 
adagio Paulo Manuzio nelle Qiadi di Erafino da clTo pec ordine de* 
Padri Tridentini emendate : Rifiaterà aUqme ( dice egli ) ']a8a eetf 
Tefiudinei edmxeruMt . Ba* cum ejfettt émter fi partiti, mefae fifffìcertttt e» 
mnihus comeitndii » Mercnr 'tum ferie auedenteiH invitarumt ad cenvi^ 
vimm • At is imtelligeni fi me^ma^uam humauitatis grafia voeari » fid mt 
tos fafiitUto cihe fu^Uvaret , rectfavit , '}afiit^»e ut ipjì fitas tefiudines 
idereut » fuas ceptjfent^ la. colà raffembra di una rpedofa apparenza » 
ma alla fin de’fatti non è» che un puro apologo : «Itre a do chi noa 
vede , che per quefto cafo Mercurio non deve avere tra le mani la^ 
Tefiuggine » le ricusò d’appreffarc a quello Icortde convito ? La fa* 
tenda adunque Ila diverfamente , e lielia fioria delli Dei » e ne' Mi- 
tologi Icxittori bdògna ricercarla - 

V 1 1 L. 

C omincio dal più antico Autore cioè Omero » o chiunque ei fia^ 
colui, lòtto y di cui nome palTano gi’/««i (6€) ad Omero attri- 
buiti » e rapporterò alquanti Tuoi verfi deli’ Inno a Mercurio indiriz- 
zato : dove quel Padre dc’Pocti canta così : 

A’ÀA’ oy iva f^ai i^nnt fi6»i > 

Où^du óvfp^alvuM u4/»f«l>*05 Serpoto, 

tupùv ixTifrdiw f*op/ot 3?\^ov 
79/ vfdrii'a xiTsUi 7|«tiw*t’ a/oSo'v » 

H’ 

(<l) Sono parole frane dal GiraU/ Jjriw ‘ Noi . Veegafi il Fabricip nella tìHi»t*tu 
rug’ Mf- de H'ilìeria Oetrmm . Crer« > 

(66) Qjiefta (juifiione non appartiene a. 
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H* p» O! «tvn/iéhrtriy fV ©t/p5<r/-,' vì 

' f «r*ep*<>i» rpovQÌpo/df àópMy tp/dn^M vo/CUf i -> 

S,'«ù7v« a'oc/j' ^tlivVT* ’ 

' A*v^ ?/«r« »/f lùpjMi ^tpuv ipxmviv HrvppM» 

. . E%^’ «v«arj)AijVflts zohiclo Tthipn 

Aììiv i^trÒpTITlV iptVK^tt ' 

Dn^f S* «p* «V pjJrrpoiTt >nifkiy iQvtuc*i • ' 

Ilf/piivKS é^iì rS'ra pnqlo%f}\>iyrts» ' 

A’fùpì if' ifpfMt riivorrt fioòt rp«iirlit<rm ■ 

%.«lì z^%fn hi-nuty hi Si ^oyòn J/M»pnr «m^o 7 v* , i 
£V*nì if\. d/<iW %op8ds * , * i 

' . ' . f _,' I » ' ' > • ■ . 5 

Frr«M hk fzrgtm quMcreht itves AffUimt v, 

• ' t0htm ^ trsHSgrtditnf fràtrtifti antri -ì ^ 

V^i Te^ntkme ‘ inventa ftf/tdit ìnfinitas - »fes • - ' i ' > 

■Menar ins ntiqne priinnm Teftndinem fahritatns efi fantrom p 
Qnae-ntiqne iUi eccnrrit in anUis \an$tis , 

Vepafeent amtt-den$os ex-vaideJUrida htrbx * " > 

• Tarie peiibns' ineedent 

. ' , . - *v 

• 9 • '»* *V# 9 9 •'••• •« • 

Contìnne ■imreiiat demnm ferens amabile ludricnm r 
Vhi fcalftns fcalfre cani admednm ferri } 

Vitam irifait montaneu Teftudinis ■ 'v - . ••,-• *.• 


tixh nti(pte in menfurtt ftlHs arnndàeilrnt talami { - 
Troteaft per derfa in peliem TefituUnis . 

, Cina auttm peliem extendit bat»s tenfiUis fais y * i 
Ac cniitts impofuit } jngnm antem aptavit amhebus : 

. ~ Septem antem concinuas avinm extendit thordas . 

Quefta è l’ Omerica lurrazione delia celebre invenzion di Mer* 
corioy^ora quando in un rotto fianco del monte Cilieni* andò a ri^ 
fuggiarfl dopo il furto de’Buoi fatto ad Apolline: e poiché la deferì' 
aàone del muflcalc ftromento formato colla Tefhi^ine, potrà flnio 
per la metrica collocazione delle parole d ‘Omero fembrare alquanto 
ofeura , ne aggiungo quella del Bullengero affai efatta e aperta (67): 
Merenrins igitnr primutn extntravit Tejhtdinem > dtindt feffet calamat. 

Ut Thettfrt 
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fer fufìnat ttftae «ras traycU ^ tum calamas carie tovis texit j demum 
ex duckus ^ ìùuuhiis masmhrUtm extcndit^ duo illa brachta )nge cett)Hn~ 
xit t SI (]M« daxit chflrdas (6 8 ) fer majiubrtitm ér cor tum , quo calami 
(jr cavum tefiudixis tegthasur ufque ad urnhilicuta y qui erat fufra futS’- 
dum tefiae . llaec nojfra Tejiudo , quatn Lutbum uocamus . lù fatti il 
P. Montfaucou ptoduce da’ M^. dd Signor di Peirefeh una {fatua 
di Mercurio y che tiene la Teifuggine fvifceraca'^ e ridotta a forma » 
che ai Liuto moltiUìmo s’avvicina e railbmiglia. Profeguiamo intan- 
to a produrre gualche altro teftjmonio > che le narrate cpfe avvalo- 
ri c ila A^llodoio y che nel libro terzo della Biblioteca dice : 
M«r« fi«» eoM a ùrt truveT^our* ìv Sorfut t^ì KciXAi- 

uns E'piunv rittni . oCm t'y rfÙTois timi tb A/«voo xti^ivoi /*3us ; 
tìi Tlitpfaiv rtifot-ytvt’m.t» nìUrrt* /iàm t « A’a’oAAw». /»» 
ìì fjid <pup»Q*in utd Twi» /;^viìv > vvòSnfi>a'nL rdìi tosri rtpt tSnxty» j? 

tls, QtfAoi* ), vU ^Tsctiriii «t srznT^atov dvùtpv4^ • bdo Ss 
ocaTìLdóereis , 'oU fiiv fiJprat vìrpais. ita^n>\iiar^3 rùv Ss xpiZu 'ni. 
finv tt<iV\v*?\iort» i'ipdrasy'ni Sì nait'xeutrf» 5! T»%e'<i« i/s Kt;AA>?Vea 
tCpJsTKH ftpi 7B Sirrpcv yij*cifs,tviiy %s}\Ùmw » mothi ttctcd- 
^»pa( , HS TÒ.«yTef %cfSii.ÌKinÌMi i va iducffioSv j? tpyxrx » 

ira/tta't . • • 

... Stquidem Maia natatxm maxima abjovr CfUemes antro vitia- 
ta Mercurium farit . Vk qaum adJaK in cwpis vaptet. ermf it , atque 
^ieriam fervajìt » & ^UU Afelio Itovet ffifiekat y far te abegit « neveJd 
iefrehendi fer veftigia fofftt , .calceos earmm fedihus induit , quarum 
forum fylnm akduxit , oc reliqnas intra ffelaecum ahfcendit : ex iis 
rnttem quum \am daas immlajfety tarum (oriafcofulis de fixii, at vifee- 
rum fortim alixa y, fortim tejfia ejitavit . Inde im Cylleuem'feftiaanter 
trefeifeitmr y fra orari tftio confumfta )am carne Tejìudinem dtfafcea- 
tem invenit (69) ferfurgota » & abfterfa f*fer e\ns tefta nervos 


(M) Abbitm vedaco • che le corde 
quello ftiomento fecondo Onero enno fer- 
ie . Non fo w quel iMgioae Diodero glie- 
ne ponga tre iSe ì era feroa sì collante, che 
femro fette , che Macrobio all’ ufo fuo ne 
trovaala ragione laiAicari Lyru tAertUrue» 
ftpttm t»t tttltftìum /phertumm m»uu 
imuìtigt , /«lem mtderet»^ 

rem naemes etmfituit : SeUuruMl. l. Sette 
pure gliene mette Igioo t e fette finalmente 
le ne féorgono nella medaglia della Famìglia 
Cmrtiu y che fra uon «olce pagine verri 


prodotta. Il luo^-di Diodoro nel lib. i. è 
quello I tyJgae «a fv(«a j Se TOiSeturpi- 
y(«fìéef f*4fufà(eie*e nii hht i eiaume uf«t» 
hyree a Je invtntae tres fh«rd*e iudmxity 
étumi temp«r».imitatmt • . _ . 

(6j>) Spoletino antico Traduttore 

di Apollotloio nell’ ediaìon di Roma isit* 
alla voce upufeSeee fa corrifpondere een- 
fumpta jam tprae . In un’ altra edizione 
dello ileflo Egio.ma fenza il tefto Greco, di 
Aiiverlz, e lenza data , e fi fii coriifpondere 
4epa/(ttttem. Tommafo Galle poi nella^col- 
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tx ntafféUrxm hovttm ÌHteftint c$Hfeltos tetenditidr Ljr/rm c»mfecit,(jo) 
Qucfti due Scrittori \ come fcorgcte, MONSIGNORE, narrano a un 
dipreflb Ja cofa mcdclima j folo dove Omero afièrma,che la Teftug- 

Ì 'ine folle ritrovata da Mercurio viva e pafoolando i Apoliodoto 
crive , che la rinvenne morta e ifcheletrita,' c di fuc carni già con— 
funta ì nel qual calò poi forfè non avrebbe potuto formare lo Aro- 
mento mufìc^c in quella eùterza , che I’ abbiamo deferitto . Con- 
vengono ]^rò ambiduc , nella colà principale, qual’ c che della Te-*, 
ihigginc li iervillc per formare la prima volta la Lira > e la difpO> 
nefle all* un modo , o ali* altro , è certo , come dijrtè colui , che 
Scherzo Meratrio tantt Vélte t tante 


• Con TeftnggtMe anch' effe efettra e vile ì . ' i 

Che lafe divenir litit fonante . 

■ Luciano nel Dialogo trà ApoUinc , e Vulcano fi conforma pii 
toAo alla narrazion d’ Apollbdoro, c verfb il fine in gueAa gui^ fa 
parlare Apolline : v&u vinfit iopm SpY*vtn> «V ro^£ ffvtf* 

»a^«79. nixf^i Y»p ’ivKpfA()0’Ki , j} , “intimi nm'KdfiWtt 

> 5' u^ydiiov vzo0ffc, j* rrvi %efli,Si pie7\ytf* 

»«vo Y^*<pffpoti nH*<l>curet m ivdppioTo» > *6 «ori to'» 

«aA«u n/^ap/i^HV mrnoSfin • Tefiitmiitum mertnam altcuhi naSns eet 
ea comfegit injtrnmentmm ; BraechHt euitn adoftatis , & fuferindnH» 
iuge , deinde calams infixit , é" fnbytSa hemisfheri 0 % (jy intemtis inde fe^ 
ftem cherdis eUgant adee^ cnncinnmnt modnlatur , M ege iptt^ne iUi jam 
invideam qni jam Plim ferfioand» citharam me etterce». Filofirato nai> 
ra la colà lènza entrare o nell* una , o nell* altra circbftanza « 
To» hàpait rè Epf^is AryrvHt nipiimn 

i<jo7v , i i? 5 ’ Soùmt fieri rè» A‘«dAX» » 5 ' nit Mo»^ 

rat , AfMplo»/ tC (2h»|tì«/p dSpc» . Ljrram feitmm invtntnm frimtu 
Merenrims cempegijjfe gerhihetur , ex gemine cernn t ìnge , Tendine y 
ér fofi AgelUnem ^ Mufas itene didiffk Amféieni Tiehr»» . Irr- 
num t. 


, Altri autori poi fe non raccpnt'ano fi fio l’ avreoimeneo , però 


Ie*ion* degli fcrìtlori , Wfitrìmi 
Parl^it ha pollo l’uno e Taltro, co- 

me Irorgcfì nella verfiooe, che iohoqui 
rta&ritta • Ma pér vero dire non poCono 
Ihte inlieme , che la TeAuggino fi pa. 
fcefle , c foÓe gm confosaca di lua carne , 
che vai dke tkheletrka . Il perchè gràdi- 
co « che elscndo la voce di 

figoifìcaaione comuo* , potrebbe fpieifldl 


- • " aCcen-^ 

francamente : def a/lérm , cioè che ivi eraff 
pafeiuu , c allora ftarebbe col 
j»m tmnté . C>a viene anche p«A tradurre 
coeì I perchè quell’ aflergere^ e pungare icn- 
ma , che precede- il verbo uccidere , s^a- 
daita meglio a co& moRa, e meazo difeota^ 
ta , che ad aniiiiale vivo e palcentefi , 
(to) de Oeernei erigimi • 


\ 
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accennftnd,che inventò quefto armonioro ftromento . AbHanio alle» 
sato fopra un palio di Paufania , eh’ è molto chiaro . Fornuto nel 
Ubro più volte citato dice lìraiiracntc : Tiii$è?\apxf rVv», 

tuw tHì mj^(p<È>Dtxs jj ójJ.evo¥xi TtxTinPfLj/rae isvefftionem et attribuunt 
^aji cencerdiae (jr co»ce»t«s fit Pater . E Igino parla in maniera ,, 
che Mercurio riflette anche su ciò che fa nel fiio lavorio ; Alii au- 
um dicunt Mercur 'mm qnam frimum Ljram io Cylleoie monte 

Arfadtatyfrftem chardas inftituijjfe ad Atlendum numtmm. (7i; Quindi 
gli antichi * i quali nel collicuire i Dei contubernali erano cosi re> 
ligiofì ed elàtti in congiungere Deità i che folTero per qualche fol- 
Icnne cagione affini fra loro ,> come a lunghe parole ha dimolfrato 
)’ Amaud nel libro de Diis tlxp Nipote > Jlve adJèjforibus,kcciQ un’ 
ara comune a Mercurio e ad Apoliine fc tale la vide tra le Sei cele- 
bratillìmc in Olimpia Paulània > e lèntitene la ragione : Mrrd Se 
•r«7o/AVoAA«v©'>i! Ep/J-oH (ìufjLÒi ir ut iv xotv^ Stért EV/u-nv Aof*®* 
AVo?v?iW« Si'to'pttìa ehxi x/édpxSiE'?\?^«tvit ir ivi i «uJtvs Ady®** 


Peft illam ver» > eft ara cemmunis Mercttri» ApeUini t quia Merca- 
ritim "Ljraefjitharae parentem effe AptUinem de ilLis narrant Graeci{y^ 
Veniam ora a riunire le molte cole in. una • Trovandoli adunque 
ne’ più vecchi lcrittori> quando la Teftuggine c^itaHc in mano di 
Mercurio » e il mirabil aftificio,che ne tral &5 cilrado quello fatto sì 
memorando nella Teologia gentile i el^do quefia perliialìone d* 
età in età tramandata^che la Tergine Mercuriale a tal ufo fervillè> 
perchè vorrem noi immagioare /che gli apponelfero quello lImbo>* 
lo. per un’ altro fine > o per hgni£car cofa m cui forfè non è n)en- 
mone alcuna negli antichi libri f perchè alla fondata opinione , che 
quddo imbolo lìgnilìca l’ invenzion delia Lira , vorrem Ibilituirc 
UM puramente arbitraria Ipiegazione è perchè vorrem abbando- 
oajrcì.a congetture > a giuochr d’ ingegno , quando lì là : ^ , 

Che hello è più quante è più nudo il ver» P 


5. I X 

T Anto era collante preflò gli antichi quella credenza filila Tc- 
lfuggine,che il fatto diede luogo ad un’ enimma > o Ila indovi- 
, ' ■ . * nello 

(ti). Afirtmtm, 1, Ut» "XìtU» ^uQdtmm *» h»c tollude Itt» 

(tO Lii-K. . Evetndo ¥nà» Aniijtl- »rgum*mtitm,idtntittitU Mtfttr exfculf*t ^ 
tate» HttUtrUmt Hi. IV. taf. 4. dice , che qamm muda m»d» Minima htrum infirnmemm 
Mercurio inventò Ceceri e tira » qma* tarmm ìiìdem rtitmfiantmr . Vero è cte 
mmum idtmqmt tfft tradì» PtHmm IH.4. taf. Eufiaiio proOÙicuainBence adopera queue 
f. Ma r autore delle aiiiin«iverfioiii appone due voci . 

» eli’ uldnu «diaione di quello libro replipas ^ , t . ■ ~ 


■ J by Coogle 
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nello narrato , c comentato dal dotto Gir aldi Ferrarci© nel libro in- 
Ccrìxto Aemigmatd , c indirizzato a Tommafo Pico Mirandolano . 

Amfhion apud Fofuvùtm aenigma hoc protulit : Quadrupcs , domipor- 
ta t tardigrada , agreftis , hiimilis , afpera , capite brevi , cervice 
anguina y alpcétu truci , evi^erata / inanima cum animali fono : 

^uod cum hoc ohfcurius dixijfet Amphion ; rtfponderunt Atticiy non Intel- 
ligimus , TÙji aperte dixerit . Tum ille uno verbo refpondit , Tefludinem 
effe y' ^uae quadrupes y domiporta , tardigrada , S catterà ejfet • Hujuc 
Henigmaùs meminit M. TuUiUs y ^ Tertullianns Septimius . Ulud vero y 
mi Fice / ne te moretur , qued ait y evifeerata , inanima cum animali ^ 
fono : ad Tejludinem enim Githaram alludity quam primum ex exjiccata 
Tejludine Mercuri tu invenijfe diti tur y demumque Apollini dedijfe &c. 

Ma io , che tanto nelle medaglie confido nulla recherò qui per 
fermare qu^a mia , o per meglio dire , quella comim opinione ? 

Non ricorrerò io a quelli che erano pur ben chiamati dal P. Sou- 

ciet : ces menutnents de /’ antiquitè Ji venerahles ? (73) Ripigliam fra • 

le mani quella medaglia di M. Aurelio ( Fig, 4. ) difopra citata . 

Nel frontelpizio arcuato di quel Tempietto, cominciando da delira 
in finiftra vi fono cinque fimboli ; la Borfa, il Caduceo , TAricte , il 
Gallo c la Teftuggine . In gran parte delle medaglie di quello conio , 
«per r angùftia del fito , e picciolezza del lavoro non fi ravvifa bene 
. cofa fiavi imprclfo in ultimo luogo, ma il P. Montfaucon d fà fede, 

' che in due pofledute dall’ Abate de Fontenu vi fi riconofeeva.» 
molto bene la Teftuggine, ed io ne ho ancor prefente una dello, fccl- 
tillìmo e copiofo Muico tlel dotto Cavaliere Signor Annibale Oli- 
vieri , di cui * . 

Dopo la lunga età Jìa il nome chiaro , 
di ottima conlèrvazione , e patina nera , rtcUa quale chiaramente 
la fi ravvifa . Vi . dirò ancora , che poco tempo fa mi paftò 
per le mani una medaglia Greca ( Figura 9 . ) bàttuta in Ermione in 
onore di Giulia Doiniu , c benché il Vaillant,che pur 1 ’ avea veduta, 
nella delira di Mercurio vi fcofgelic.la Borfa, a me nell’ oflcrvarla 
con lente attentamente, parve di vedere certe lince fui dorfo di ciò 
eh è quivi effigiato tirate ed incrocicchiate con tanta uniformità , 
che rapprefentallcro più tolta le fonarne della Teftuggine , che le 
pliche della Borfa , le quali difficilmente potevan dfere con tanto 
buon ordine : oltre a che , non vedefi in medaglie la Borfa così di- 
ftefa folla delira ma da éfla pendente , c la forma finalmente più 

D , . 

( 7 S) t}ifftrt»thnTr»ifitme (ontrt iitnfitur Ktvvtyn s'* 
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alla TefhiggitK, che alla Boria è da paragonarli. Ora pochi non ran- 
no , che nellcjnonctc non cffigiavanfi le cofe a capriccio degli . 
artefici, conae è nelle Gemme j imperciocché ci additano gli fcrittori 
Je ìie monetali vetere , che tuttociò , che ponevafi per rovefeio di 
medaglia, era preferitto dai-Prefdtti dbllc zecche , o Triumviri Mo- 
netah , e avea rapporto a (gualche cofa di noto e di certo . Il per- 
chè e il Senato, che fece battere quella di M. Aurelio , e gli Ermio- 
nefi , che fecero ftampare quella di Giulia Domna , nel porre la Tc- 
ftuggine dovean avere in veduta qualche avvertimento di Mercurio 
conolciuto e ficura Ma qual è nella Storia Mercuriale Tavvenimento 
di quello carattere , a cui polTa adattarli la Teltuggine, fé non que- 
llo iblo , che io ho finora provato t Sentite per ultimo la conget- 
tura del Vaillant fopra una medaglia della famiglia Ciirzia(F/^.io.). 
Dopo avere riportato il Icntimento del Patin,che credette appartene- 
re elfa a’ giuochi fecolari in onor d'*Apoiline e Diana , aggiunge t 
Si vero latini non arridet ofihio, qnunt Dianae effgies effe dubitetur , att 
Ma]ae Mercnrii Matris cafut , quae .cmm Lyra. filit invento- conjungitnr ? 
Num quum Merenrias primnm Ljram feciffet in Cyllene monte Arcddiaff 
feptem chordas infiituiffe refert Hyginus ad Atlantidum fororum Atlantis 
Arcadiae Regis ffiarnm numernm, quod Maja una ex illarum nunotro eff 
fet e)MS Muter ex jove j é" fit Triumviri Aùnetale't ambos in hoc num^ 
mo con)unxere (74) • Le quali cofe girandoli fu quefh termini parmi 
di poter ufurpare le parole del dotto Abate Banier , c g;uftamentc 
darlo per mallevadore di quanto affermai a S.E-il Sign.MARCH£SE 
intorno alla fua llatua di Mercurio : on croyoit qn il etoit le premier 
inventeur d'un ifirument de'Mu^quej quon appelloit Telludo 5 cefi' pour 
ce la qu'on le volt quelque fots reprefenteì uvee une TORTlE ( 75 ) ► ' 

S Onovi poi^MONSIGNORE alcuni altri Monomcnti di fpecic af- 
fai diverfa, ne’quali fi vede fcolta la Telhiggine j intorno ai 
' quali la natura del prelènte mio ragionamento r c T affinità delle 
cofe vogliono, che Voi foffiriatc alcune mie riflcflioni . Parlo di cer- 
te Mani Pantee votive , quali pubblicate da’ peritilfimi antiqoarj , e 
quali ne’Mufei ancora alcofei quelle fono cariche di moltiflirai fim- 
boii tutti d’altilllmo miflerio ripieni , e come è vero , che i gentili 
' ' co- 

(74) TmmiliMum T$m, fUqmes fMt t Hift 9 ir€ 

(75} X'« Mytbvhiit ^ Us ^mhUs 
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coprivano'^ con varj fcgni i loro 'divini arcani , raccoifèro in quefte 
mani Parìtee , c fotto Arane figure afcofcro o tutto ciò che appar- 
ttneva alla' deità , cui era facro quel Vate , o tutto ciò che a più Dei 
c(weaiva.Fra quefti fimboH quafi ferapre ci veggo laTeftuggine.Quì 
dunque, fe altrove mai,convienc cfaniinttre quefte Mani per riconofeere, 
Se in nulla ci abbia che fare Mercurio . La prima, che li vedclTe for- 
lè fu quellagche pubblicò il dotto Pignoria rrel libretto Mugfiae Deum 
Mitri s Ideat , Attidis ini ti a. In efla ci è pure la Teftuggine j c co- 

me la mano fecondo hii è votiva a Cibele , piacciavi fentirc come a 
lei polfa rifèriril ^uefto animale-: Sufra jlagrnm rmfit Tejiudo , 

AH ali^HA ratione CykeUh attingat ^ mihi Prorfus incomffrtMtn tfi , n ifi 
huc iUdtam veUmus , rjnod naptiM avtrjetur j Servins ex membranit 
fnldenfihus in 1. Aeneid. „ Virge quaedam nomine Chelone linguae impa- 
tieni fuit . Vernm cupt Juppiter Junonem fibi nnptiis \ungeret , praecepìt 
Mercurio , ut omnes Deos itel hominesy aUfue omnia animalia ad nuptias 
convocaret • Sed omnibus ^ quos Mercurius monneraty corfientientibus , fo" 
U Chelone irridensy ^ derogane nuptiis nellens meras adejfe coKtempfit » 
quAm cum Mtrcuriui non fvenìffe notavijfet , denmo dffeendit in terrai y 
^ aedes Chelonis fupra fluvinnt pofitas praecipitavit in Jìuviumy ipfam- 
que Cholonem in animai fui nomini s Dertity qùam nos latine Tefiudinem 
dicimui. „ Ita Scru/«j.M artino Sandellio però crede la Teftuggine efi- 
fcr fimbolo del lilen7Ìo , e della taciturnità , che dovealì praticare 
nei miftcrj celcbratiflìnii di Cibele . Un’ altra ne produce il de la 
Chaufte /Hufaeum 'Romanum , e nella Diftèrtazione de manibus aeneis 
vota referenttbui , che c nel Telbro dell’ antichità, nc da due facrc 
a Serapide, il che in una.lo vediamo chiaramente per la di lui tefta 
ivi appella j per 1’ altra non c , che congettura , potendo egual- 
mente elTer confegrato ad ognuno dell! Dei Salutari . In tutte due 
è la Teftuggine . Il de la Chaufee crede , che polfa valere per ambe 
Mani la Ipiegazione , che ne dà a quella , eh’ è di Cecoprio garzo- 
ne , che per la ricuperata falutc offre quello voto a Serapide ; 'Tefiu- 
dinPs exemplo animalii tarde incedentii , demoque namquam egredientii , 
infans paulatim quidtm pedtbui ufui efi , fed eh debilitate rn ex morbo 
€ontraÌiam domi diutiut manere coalìus fit . Nella quale fentenza è pu- 
re il Tommalìno rxlla fpiega di quella iftella mano , c dice conve- 
nire veramente quello fimbolo al garzone convalelcente ( 7 6) . Non 
tennero però quefte vie nè il P. Chirchcr nella Magia Egiziaca Ipie- 
gando la mano Pantea del Mufeo Medici , nè U P. Bonanni comcn- 

D a tando 

<7<*> Vnum Crcrtpii ^ 
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fando òuella del Miifèo Kircheriano . S’ innalzarono ambidue Hno 
alle cole Egizie, e intefero la Teftuggine ivi effigiata per uno de' ge- 
roglifici di quella iiazione , che delle belve fpecialinèntc fi Icr- 
viva a nafeondere , e adombrare i fuoi altiilìmi mifterj ^ inibmtna 
pretendono , che ella fìmboj^gi 1 ’ elemento della Terra ; Teftudinc 
canem ( dice il P. Bonaiini ) cum fit animai tcrreftre » & nt fUfrimum. 
fub terra dditefeens , terram fignìficatam fuiffr cnm todem Khirchrro fu- 
ferius innuimus (77) . Un altra mano votiva di quello genere noiij 
pubblicata, e da me oflèrvata ho ancora ^refènte all’antmo. Ella era 
pochi anni addietro nel Mulèo del Sereniffimo di Modona ricco più . 
che non credefì maffimamente di Carnei a più colori, e di medaglie 
Regio. Or che direm noi della Tefhiggin;; ivi effigiata' e fcolta 1 . 
farà ella /imbolo, dei fecreti mifter> di Cibele t avrà relazione agli 
amori di Ati con quella 

Alma Dea degli Dei gran genitrice ? 

Sari indizio della COnvalcfcenza di chi recò, quel voto ? indicherà 
la terra.? opiuttofto farà da dirli eflère quello gruppo di liraboli 
cofe Egizie , e poi dai Romani adottate , e Iciorli ogni difficoltà 
con quel palio di Mmuzio Felice nel fuo Ottavio; Aegyptia quondam, 
nane RomatM fmt ? Parmi certamente , che dcbbali la intelligenza 
di tutto ciò. al gentiliffinao e diligente Signor Cori . Produce egli 
ne’ Prolegomeni del Terzo Tomo delle llcrizioni della Tofeana una 
di quelle mani votive del Mufeo Aiitinori , a cui làggiamente pone 
qiieno titolo ; Votiva manus denterà ex aere Mercurio cdeterifque Diis 
falntarihus facra. E’ egli dunque in parere, che quelle mani principal- 
mente fbUèro dedicate a una divinità , della quale o il capo , o un 
evidente /Imbolo collocavah nella parte colpi cua di élla mano 3 co- 
me a Serapide fon cOnlègrate quelle del Tommallno, del Khircher , 
del Bonanui, a Giove quelle del Pignoria > e del Mufeo Ellenfe , a_. . 
Mercurio quella ale Signori Antinori 3 indi poi fregiavafi dei limbo- 
li degli altri Dei , die l’ infermo avca,dircmo,fecondariamente invo- 
catfCosi nelle mani fovrallegate dopo il Protomc o legno della divi- 
nità principale , a Elculapio , cd Igia lì riferilcc il Serpe, il Ramo di 
quercia a Giove ., il Siftro a Ilide, iJ Timpanò a Cibele, il Cantaro a 
Bacco , la Pigna a Saturno , o a Cerere, o al Buon Evento, la Rana 
alle Ninfe, la Bilancia alla De.i Moneta , e così difeorrendo degli 
■ altri , che ogni antiquario fa a chi debbanll rapportare . Seguendo 
pertanto quello liftema potxebbelì dire fondatamente , che nelle 

ad- 
ir?) cuj. ». Ufo/. Kh&tb. 
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addotte mani fi è pofta la Temiggine per indicare, che Mercurio era 
lino deli! Dei Salutari,a cui avea chiefto aita colui, dal quale il voto 
fu offerto e confegrato . Son degne di eflcr qui riportate le elegan- 
ti parole eli quello Autore : Relifiia ^unr» plnrium Deorum frofria 
fymbola procul dubio jitn , in trihns hifee manibus eccurrant , in eam^ 
facile me adducunt fententiam , mt has MANVS PANTHEAS dicane , 
non uni tantum , fed omnibus fere Diisdedicatas , quod forfitan ’vetsres 
fecerunt i tiuum implorato emniforum Deorum auxilio jfngulis hoc vo-^ 
to foluto Tf facrotjue tn Templis repofto Anathemate grates refferrt voluf 
Tunt . Finalmente oflcrvo,chc in quella mano a Mercurio conlcgra- 
ta la Teftuggine Ha fopta il Caduceo immediatamènte,là dove nelle 
altre mani fono da altri fimboli , che tramezzano diigiunti quelli 
due j qiwfichè colui che a quello Nume recò il voto , voleflè mo- 
llrarfi più diligente nell* oflervanza de’ millcrj Mercuriali , e nel 
mezzo appunto unitamente allogarli . 


5 . X I. 


I O non laprei poi affermate Ce l’ ihdullriolb artificio di Mercurio 
Ha quello, che diede .occafionc a’Greci, ed a'Roman» doll’ulb della 
'Tartaruga nelle loro mobiglie . Certo Ha , che quelle due nazioni | 
che pareggiarono nd luflò, (78) c sì avanti lo Ijiinfcro, che fii d’uo- 
po , che da’Magillrati con tante leggi fi ratteneflp c frenafic , ebbe- 
ro collume di ouiare e letti c manie e Icrigói , come nel lècol paf- ‘ 
fato ufavafi tra noi , di quella pellucida materia (.79).ComiiKÌaronlI 
da prima a intarfiare di jBulIb , di Acero , di Cedro , ma come dice 
Plinio, Luxuria non fuerat contenta Ugno (80). A ciò fiiccellè il grand* 
ufo dell’ avorio per maggior fallo dd Triclinio , e del Lcttillcrnio . 
Carvilio Polionc dopoi dotato d’ ingegno per lo lullb fagace , c di 
procbgalità picnifilmo , vi aggiunlc la Tartaruga , mafiìmamentcr 
Indica , che per eflcr più candida , e più rilucente ,’era in maggior' 
pregio j meritano d eflcr riferite le parole di Plinio : Tejtudinum pu~ 
ramina fecar e in laminas , le^ofejue ^ repof torta ex hit veftire Carvi^ 
Uas Follio in^tuit, prodigi & fagacis- ad luxuriae inf tramonta in- 
genti ^81). Due rirleinoni mi torna in concio di qui fare lui recitato 
‘ tefti- 


(7I) Tìdt Kturf. de Ihum Rrman. c in 
quello particolare Stanislao Kobieczichio de 
Imuu Romener. lli.i.taf.iv, 

(79) Statk.Antìfuitm, CenvhmUU.ì. 


(»o) taf. 41 . 

(Sl)^ Ui.IX. eef.it. 

'■ D’ tncorno a tutto cti pare . cfie le 
pjiroic dei Salmtlto nelle Eleiviuziani Pii. 

■ • »iaae. 
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tcftimonio. La prima ì, giuftificare qiieft*cpocà fifTata da PIinio,deIr*' 
la quale per altro a creder mio vi fono prove unicamente negative 
imperocché qual’ è. l’età, in cui ebbe principio quefto lulfo ? Il /acco- 
gliamo da un altro luogo dello ftello J^ìinìo; R''pyjsf/»'iis argenta w aJ- 
di fu A ' memori A caeptum,. VeneftellA dicit ^ qui abiit novifjimo Tiberii 
Caefaris principAtù . Sed & Teftudinearum ufum vemffe (82) 5 c que- 
fta pure edere fiata invenzion del rammemorato Carvilio (83) a 
chiari fenfì il dice nel citato capitolo -. Se dunque Fencftella vide a* 
giorni fuor quella introduzione, c fc mori egli "negli ultimi anni delT 
Imperio di Tiberio, {84) * dandoli una congrua età a quello tèllimo- 
nio, farebbe ciò accaduto intorno al tempo della nafeita di GESÙ* 
Crifto . In fatti coloro , che parlano di quello ufo della Teftugginc, 
per ornarne le mobiglie, fono Icrittori dopo Tiberio . Il primo , a 
quanto lo io vedere , è Filone l’eloqucntilumo , dal quale fono ram^ 
morati; 5? TrepiKhtvx KotJurJceuxrf^s~ 

VX 5 r/pi.x'hpt'fèpoLi uAti> jiwym wA«rot A/QoATJ'rat j TriclinAres U-^ 
Bi é‘ ft ibridi A TefudimyAut Rbare adornatA , (jr rneliori eÙAm mAterìa , 
Rtque eA pleraque gemmata (85) 3 e che non potè Icrivere, prima de- 
gli anni 40. di Grillo, fc forfè dopo la fua' venuta, in Roma lòtto 
r Imperio-di Caligola -.Dopo di lui poi troviamo parecchi Scrittori, 
che di tal collume fanno menzione , ó altamente il biafmano , e lo 
riprendono, come Seneca, (86) Marziale, (87) Giovenale, (88) Apu- 
ieiò , (89) Luciano., (90) Clemente di Aleflandria, {91) elle vengono 

’ lucccdendonlì 1’ uno i’ altto nell’ età - • - 

^ ' • . Ke 


Ij’nne T#w. « » 8 p. jncritino di «ffer 

qui in nota traferitee; Duplicet Mutem Che- 
ìenefbagi mh mndorilfut mgnofcmntur im er» 
CarmaHiae , & i» Arabico littore verfmt 
Aethiofiam. Pi/catio ver» T^udìumm Sawi 
in Aethiopi» , qm»m in India telebrit 
lEx utroque Intere Teftudìnet Komanis nd 
delìcntiorn opera t/enìebnntm Sino Aethio— 
^tae , Indieae Teftudinis memtio Leg. 
iVL D. de Pu(>licaniS) fed lotut infigniter 
eorruptur hoc modo habetur jeriptut in 
Ttorentinif . Ada.nas , Sapphirus , Callai- 
nus , Beiyllus , Chelyni , & hopia vela In- 
dica : Seribe Chelone Aethiopa vel Indica. 
Po(fet etiam retineri Chelyne. Nnm etiam 
Orneeit' dicitur Teftndinis tefia s • 

Sed quia enm gemmis recenfetmr^ 

»ui piano ■videri veri fimi iius fcrìbendunt 
.Cheionia , ut de ocutit Tefiudìuum intel- 
ligntur , qunt inter gemmns numerat Pli- 


niut . Chelouia «ocnlus eli Indieae teftudi- 
nis &c. 

< 8 ») X.ìkxXXIIL cap.it. 

• ( 8 j) La famiglia Carvilia d fa comune- 
mente Plebea ; però dagli fplendidi titoli , 
che ebbe fin dall’ anno qof. di Roma , 
credo che polla conlìderarfi come una di 
quelle famiglie plebee. • delle quali dice il 
Santinelli nella Differta2Ìone<I<f Romanoruno 
Veterum Hobilitate eap. rx. : Sunm faiffe 
nobìlìtatem , quae licet non aeqne fplen- 
didn y ac nobilitai erat P atri ciò r.tun . 

(84) Mori Tiberio negli Anni di C. 57» 

(8?) De Vit. contemplat. \ 

( 86 ) De Rene/. 7* 

• ( 87 ) I^ib. XJL , “ 

(8») Satyr. n, . . 

( 89 ) Afin.nt^. Ub.là, • y,,. , 

' ( 90 ; hyciuj five afinut * 4 .. . - ‘ 

( 91 ) Stromat, n .• 
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Nè inoflcrvata par mi da trapaffarfi quella voce Rtfjittrìum | 
e Tara la feconda rifleflìone , che io volea fottomcttcre al voftro fi- 
li iilìmo difeernimcnto . Comunemente la fi interpreta per quei cer* 
chiy fu i quali i piatti in menfa fi adagiano e fi ripongono , e come 
traduce il P. Arduino ne’ fuoi maravigliofi comentarj fopra Plinio 
des portes ajpetes , quando più tofto non dcbb*a tradurli Sourt0ut o 
anzi Ctrbtllic , giacché nel grand.’ Etimologico vediamo patafrafar^ 


li la voce così ; Dì/cus majflrf in qua variae jimui lances compeuchan- 
tur ac rtponebantnry *tq»c ita im menfam infirekantur s d’ onde forfè 
è venuta la noftra voce Ripojta e Ripafliere ; certo fta , che le Gio- 
ie di Cirillo e di Filoxcnó ce lo dimoftrano uno ftromento,convi:; 
vale 5 onde lo fieflb Plinio : (92) Bikente conviva menfam j aut repejt- 
torium felli inaufpicatijfmum ]udicaiur. Con tutto ciò ìt per cagion dì 
Kiflb il rivefiirono di Tartaruga i Ietti e le menfè, è molto probabi- 
le y che fè he copriflèro anche i Forzieri e gli Stipi y che le camere 
adorna vanof e la voce BepoftoriumyaX creder mio y non furehbe male. ' 
Ipiegata per Caflà o Scrigno , ove le cofe pregiato fi allogayanoi e 
quivi ripofte fi confcrvavano j e che altro è quel Repejferdum 5 aa~ 
{fius{ 93 ) rammemorato da Giulio Capitolino fincopanoo la voce ÌRz- 
feftterium ? anche quella lòtta di mobiglie adunque farà fiata veftita 
delle fquame della Tefiuggine melTe a oro e argento » c con altra 
materia vagamente intrecciate « . ; _ 



f- X I r. 

T Utfe quelle cole efpofic c dichiarate p rimarrebbe or* a dirli 
della Boria , che tiene nella fua delira la fiatuetta di S. E. ma 
fonoproddtte c riprodotte in mille libri le -iferizioni , ove c chia-' 
«nato NEGOTI ATOR - NVNDINATOK - LVCRORVM FOTENS, 
ed è ben conto e palelc , che ^i antichi , i quali innalzavano 
a virtù i fatti più turpi e fccUcrari dei loro Dii , lo chiamavano 
xfpòaot ctrieum furem y e con quanta comica baldanza lo 

malmeni Anfiofane (94)- Recitiara adunque un Ibi pallò troppo 
conveniente a qticfto luogo , ich* è di Giengio Codino . rf uìpìoui 
UTiotj 2; fpvòpiov tÒ» E’pf4,nV‘ odrv tÒ «ut¥ tfirt /ias"*'" 

p,op<rtirov m Mercurium lucri authorem perhikentjf^ praejidem mer- 
citHrat j quecirca fmulacrunr e]us mar/ùpiam gefare factunt (95) • E 

' • così 

b*) nuco raccoglie moltr paflT in quello pioppi 
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così ferma era la perfiiafionc , che in tutela di lui foflè il traffico i 
che ogni lucro , il quale oltra la elpattazione fc nc traeflc, era detto 
E'ffxxlx Mcratrialia j onde è poi , che nelle Lapidi vediam quello 
Dio accoppiato alla Vortuna. reduce > ficconie la vediamo con elio lui 
/colpita in varie gemme (96) . Le medaglie raccolte dal Golzio han- 
no dato occafionc a Ludovico Nonio di moke belle oflèrvazioni » 
tuia delle quali mi fèmbra quella , eh' ci fa fu una di Sanio . Parlan- 
do di ^uefti popoli adunque ferivo in tal guifà : CtUbant Mercurium 
X<^-ptioTiiv feu munificum , chì quando facrifcahaat ftrmìffum efi impu- 
ne cniltbet tum furia exercere ,• quia Samii oracolo tbtemperantet faófa 
ex htfula migratione in Myculem decem annoi latrociniis vixerunt j qui- 
. hus finitis patriam occuparunt devUfis htjlihuij ut auSior efi Vlutarchut 
quaefiionibut ijraecis. 

< -Nudo affatto è il noflro Mercurio» e quando U Vediamo veflito, 
per lo più è.cou una breve Venula , ovvero con quella clamide detta 
^a Apuleio (97) Clamyda ephebia j intorno al- che farebbe inutile rap- 
pbrtarc qui le molte cole dottamente narrate da Ottavio Ferrari de 
re vefiiaria (98) • Se un indizio fblo baftaffe a definire le cofe nello 
ftudio deU’Antichità, quefl» eflcr nudo potrebbe farci credere la no 
ftra ftatuetta lavoro greco . Plinio nel lib, 34 - cap. v. dice : Gratta 
rei efi nihil velare^ » at cantra- Rimana ^ militaris tboracai addire. 
Voi poi vedete , che qui all’ ufo fuo -, • , ^ . 

L’ Autor dell' eloquenza , e della froda » 

Sul capo impon la capellina alata , , • . - 

Alate al pie le tiàloniere annoda . . 

E (iccome nel figurare i'Dei ogni colà faceafi dagli antichi a ragion 
veduta » così V* è il fuo’ perchè del porgli lui jcaw quel cappello di- 
ftéfe detto y come ogni un sa » il Petafo j il quale nelleanedaglie il 
veggiamo ora più ampio » ora più ftretto » ora tondo , ora quadra- 
to .£’ da udirli Arnobio nel libro vi> Gum Fefafo gnatus Maiae y 
tamquam vias arredi praeparet , ^ foUm pulveremque àeclinet : c il 
dotto Spon in tofi poco mverfi nc parla : hoc ilU utebatur ad arcen- 
dum folem » quotiti Deorum \ujfu aliqaid uuntiaturui huc vel illue 
ibat (99) • Non fon io per mettere 


(9S) MI pire uno sbaglio da avercire , 
quello del Pieiko , che afTerma la ftrntn» 
rtduce elTerc fiata introdotta da Domlzia» 
no . Senza produrre molte prove in contra- 
rio , balleii accennare una medagliad’ Au- 
gullo in argento, che ha la leggenda FORT. 
RED. CAES. AVXÌ. S. P. a R. e che fa 


a dubbio » o negare che ciò Hia< 

cosi 

vedére , come era riconofeiuta motto prima 
dell’ Epoca dal Pjcifco fiffata . 

(97) Afinl Amrti tìi.x. , 

(9*) tu. m. fArtt JI. Up.i: 

(99) Rei antiquArìAt ftleSae 
net 


JtgiijZL'i 
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cosìj Arni che a un tal uib fbllè desinato il Petalo mel perfuadono 
ancora alcune medaglie recate dal Bcgero Ohfervatitnes & ct»\e{ht^ 
me in Numifmata quaedam-Um degli £tolj AITAAAK ci moilra Apol- 
line in abito da cacciatore con un Pileo , che gli pende fugli omeri 
eia* è a guifa del Petalo Mercuriale, fe non anche un poco pih am- 
pio c diftefo .. 

I. Cirenei ancora in una loro moneta elHgiarono Apolline lù 
un leggiadro dcHriero con lìmi! cappello dietro le lue Ipalle. La pri- 
ma ci ricorda Aetdias venationibus deditos fuìjft , la feconda BjiteJirem 
CtyrenaeoruM feritiam . Ma lìccome .neH’ arte cosi d‘ inléguire tra le 
lelve le fiere , come di addelhrare i fbcoll cavalli bene Ipellb potea 
eflèr moleUato il biondo Apollo dai fervidi raggi del loie i perciò 
gli dierono quel pileo , con cui potellè Ichermirl'ene , c crarldo lui 
capo e poi gittarfelo lui dorlb , quando o 1' opacità delle fbrefte , o 
nuBe amica rattemperavanc 1 ’ ardore • Non perciò credo abbia a_i 
confonderli il Tetafe coll* Ombrella , e pretendere che prcllb gli anti- 
chi foUèro una colà medelìma • Di quella opinione è il P. Montlàu- 
con, il quale nel fupplemcnto della tua vana opera, dichiarando le 
Figure che Ibno in un vafo Etrulco del fu Emioentiilìmo Cardinale 
Cualti^i (soo) dice, che un Vetafi alquanto aguzzo » eh’ è in capo a 
un combattente ivi effigiato è l'antica Umbella o Ila rxiaSto» . Tut- 
to il maggior fondamento è 1 ’ averne cosi pcnlàto c Icritco 1 ’ Albri- 
co Filofofò de Deerum tmagi»ibits , che parlando di Mercurio dice : 
GaUram qaeaeie feu umbcUam capite deportabat . lo non nego , che la 
qualche knm il Petafo gettando non fo qual ombra d’ intorno a chi 
lei reca fui capo potrebbe dirli rx/aStop umbella , ma. farà niente 
ingiuriolb.al nome immortale di quello dotto antiquario, che io di- 
ca , che 1 ’ ombrella degli Antichi era molto diverlà dal cappello, co- 
me lo è anche di quelli di . Ne vediamo la di lei forma in alcuni 
vafi Etrufehi , la vediamo,in alcune gemme e intagli , la v&diamo 
finalmente in una pittura antica degli Orti Farncliani /coperta nel 
1724] cole , che ajutanremi 'Dio produrrò di breve,efam inondo que* 
fio ancor intatto argomento • 

« V V * » 
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£onò paleiàte . Le medaglie adunque prìmieraniente dimoftrano, che 
U Caduceo non era si proprio di Mercurio , che iK>l poteCfe effere d* 
altra divinità . Comunemente è uno de’ iìmholi della Felicità» come 
in Domiziano e altri . Lo Icorgiamo in mano alla Pace nelle mone- 
te di Claudio » di Domiziano , di Veipaliano » e in una dei LocrcH» 
Lo laringe e lo impugna il genio dell 'Africa in una medaglia di 
~ Metdlo » e accoppiato ai capo di Celàrc» alla Scure» alle Falci Con- 
Ic^ari ) ^e Spicn^ alla Prora di nave, alle Mani di- alleanza , ai 
Segni militari trovali nelle medaglie ddle I^miglìe Romane. Ora a 
quello luogo tcn^Jcrar non mi poiw^ MONSIGNORJE, dal mettervi 
Ibtt’ occhi una liflefllonc fatta daCiannenrico a Seden nel lùo IK 
hretto Stleffa Nttmmaria , dee. f. 1 1. de jtud» tor^er^andi kieligioueut 
fer Nummos » parlando egli di Giove ultore dice : Locrenjès fraefer~ 
tim huuc Jovem im mummo rariffma comfficiemdum dederunt , SìjUtmr im 
mmmi hu)us frima faeie cttfmt Jovh laurea corenatum addita ^ct-» 
AOKJ'nN ( feii. aeOX ) . 1* cUtera firn tria mum'uum fim^ola in me~ 
dio Fulmen , a dextero Latere Cormicopiae , a finìflrr Cadaceus . ^fV 
hui JVPITER , CERES ^ MERCVRlVS indicamwr . Notatn ha»d 
iudtgmum \udito » ^uod i» parte auteruri 'mnut Deus , iu pofferiori tri» 
Kuminum fjmtold ejieudavtur , efmuevis torte aujìm ideo affìrm^re 
crenfes Dtttrtt ia ejfetuia Uummy iu perfonis Trimtm agtooviffe . Io ho per 
fermo ^che voi dotato di così buon {iasfo tortete a giuoco quelta.» 
oflcrvazione^ c ravvilàcetc^ che quando il Seelen la £cri(lè erano fot- 
ta i primi dì , che ei dava opera allo Ihidio ddle medaglie , sì per 
aver aggiunto alla Ichtta AQKpniv qud seoz , che in niun modo ci 
cape,cflèndo la cola più obvia, che abbia a lòtcinrendcin ve/A/e-/u« , 
moneta de JjoereJi 5 si perchè nulla di itiìAeriolb v’è in quef^ meda'» 
glia , che il ci porge per rara ed eccellente . Mille volte 
troverà nelle medadie dall’ un lato la tella di una trinità , e dall' 
altro tre,e quattro mnboii dati coraunementc ad altri Numi » Come 
in una degli Alideui , l’ indùitto mo^a Bacco, e il rovefeio la Cla- 
va d' Ercole , la Lira d’ Apollo , I* Arco di Diana t in una di Còo 
Diana Multimammia è lealtà in una pailx,la Qava Erculea, il balco- 
ne col Icrpc attorcigliato d' E^ulapìo , c l’ aquila di Giove Hanno 
ndr altra . Ndla GotaNummÒria ad Licbc porca vedere il Seden 
una moneta de’ Ciziceni , che ndl’ indiritto ha: la tcHa di Prolèrpi- 
Ua » e od roveicio la Clava , il Caduceo , e la Luna crefcentc , nc* 
come in dtra ddla Famiglia Norbana da un lato ci lì vede la ’TcHt 
di Yenere , dall’ altro le Spiche , U Caduceo , la Prora e le FaTci . 
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Se quefte oioaete fbflcro capitate alle mani del nollro autore avrete* 
botali forfè dileguata quella foi^kione y che di palefar non oiàva 
che i Locrelì fbdfe adoraffero un Dio Trino e Uno • Ma abbafianza 
di ciò Ha detto , che piò ferme cofe ci richiamano. In quali tutte le 
medaglie di quella in ogni età per dovizie^e per lettere fiorcntillìma 
Metropoli lì vede il Dio ££OAÈ gU venerato da primi abitatori di 
quello gentil paelè , come loro Ipccial Penate , onde dice Macrobiot 
Ittm LUerì IWrù fimtdàchrt. ftrtim fuirili aetate > fctrtim prt/r»// 
ginn y frmetered barbara ffecie frmili y uti Graeci cjtrs quem £AC- 

COPAÈAfif, item q^em B^SSEA affellaHt:<ìr ut in Camfoma NeaftUtuni 
ceUbrant EBONA ctgnominajttes (loi).in una di tali monete vi è pure 
il Caduceo y intorno al quale la Storico Capaccio ferire : Cadicela 
aut elequeutiai» dtnatat , quam Neaptlitani caeteris OMecellere e^ifiima^ 
batti »r j ant Gymtt^arfkamm fttejiatemyqua in Axhletas animadverte- 
bant ( 102 ).* e forlè anche per indicare il traffico e le ricchezze, onde 
quefta' nazione andò lèmpre conta e famofa . Qtiella fua verga per 
detto di Marziano Captila era di tre colori ( 103 ) ; Auream in fum- 
mo y in medio gkucant y in imo nigram 3 e omiechè per var| 
Storici lì narri in qual nifa fbrm^e Mercurio quella fua inlìgne 
divila y fe ne poflòno rendere delle ragioni nTifteriole ( 104 ). A molte 
cofe potea fervireli quello ftromcnto , ma la principale pare , eh’ el- 
la folle quella , c^ ilietro 1’ orme d’ Omero hanno deferitta i Poeti; 

EUBìto it ^tllUov i dvòpSo oft,ft,x.rv. 6i'7\y** y 
T»'s i’tcuir x«ù lÌTviiorrni 

E » ■ ‘ Cffi* ■ 

l$rlt rtdimt t0ltrem , tmtem , rerrnmqmO 
taiet imtrtmtmtam. Oititimram fraatari» 
frttrtmtrix , emm P/mtnt im terrae 
ram atintrir vigtat Silit vìrtmtt,faa fra^ 
trtaatar . la Cadatea prmtttrta dratantO 
Ètarem^ty Vtamìaam €ta/iitiuiaat Myfiaay 
qa» fymttìé htatiaam gtaitaram jtegyftìt 
fignifitatt ■vtlatraaf, quata*r Dfet htariaà 
aa/taaii adtjfe ttatraientu , ekar/aara t 
TùXWf » E * (am > K’yàffaap t Vuemtaam h 
Otryamaat . .nattrtat, Ke€*{dtattat, qaaram 


(loi) SataraaL tìi.u it. 

Giulio Celjre Capaccio cella Storia Na- 
poletana tib.i.cap.XIV.rainoiemora una 1.4- 
pida greca , che coiriiixb 
HBOKI. Eni4AN£XTATni.«Eni 8tc. 
EJSONI. CLAtLJSSlMO . DBO tUc- 

Vedefi pure frequentemence quello Dio 
nelle medaglie di Sicilia &c. della Magna 
Grecia . . . , . 

( • ox) Vii faaaa • 

(‘03) Lii. fi . . • 
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Cefit aùtem •virgam > quam virtrum »c»lis tUmmUet, 
Quorumcumque vtdt j M autem ipfos fofìt$s excitat (105)^ ^ 

Fulgenzio già di fopra nominato ci'cdea ancora , che gli competi 
come a Frcfìdc della mercatura (ior>) . 

5. XIV. / ' 


N lun’ altro ilmbolo accompagna la nofha lametta , e niun’ al- 
tro, cred’ io , gli attribuucono le medaglie . ' Ma quanti non 
fono quelli co* quali 1’ hanno ornato gli arte^i delle antiche gem- 
me e delle ftatue ? La colà per mio avvilo è degna d* ollcrvazione , 
e potrà tener luogo d’ una conveniente conchiulione dd preferite 
mio Ragionamento • Coll* Aquila facra a Giarje lo vediamo in un 
intaglio del Mulèo Cappello, colla Faretra pendente dagli omeri co- 
me Ttarebbe un' AfeUiae cel moUra Ja ftacua dei Signor Bon j colla 
Clava d’ Brc»U lì feorge in una gemma del Maffei . Il Cigno facro 
a Venere , e ad AfoUine gii fregia U capo in quel bufro del Te^o di 
Brandebourgb j U Corno d* Amaltea proprio della ZVa Mtmett della 
Fertnna, della Bq»ità , ed altre non gli va accopiato nel BoilTardo , 
c nel Mulco Fiorentino Scuote talor la Face di Gupidt , c ftringe '■ 
altrcvolte 1 ' Ulivo della Pace , in gemme prodotte dal Gorleo, c dil- 
la Chauflè ; la Luna crefeente , che lùole apporli a Diana , e ai Di» 
lune la porta fui capo il Mercurio del P. ChamiHard . L* Irco facro 
a Bacco lo accompagna in una Sardonica ripportata anche dallo 
Stmvio . Il Porco che làcrificavafi a Cerere e a Proferjtinà vedefi in 
un* ara conlègrata a Mercurio , che è nel libro del P.Grazioli de 
Traeclarif Mediolani aedifeiis , e tutto ciò che fuol ellcr fiinbolo dei 
Ijiri , e dei Pocillatori è ftato aggiunto ad alcuni fogni Mercuriali 
riferiti dallo Spon (107). Per vero dire , fe ognuna di quelle colè fi 
rinveniflo nelle medaglie bilbgnerebbe» rintracciarne il perchè , e 

darne 


^105) odi/- V, 

(io<) Virgmm «era ferpt»$ìÌHt utXMm 
ok ha* adiiciuut > qitaé ÌOtrtatarikut daa 
miiqauanda •> iteptrum , aminmt »t 

/arpamiimm ^ fulg. lii.i, 

, (107) Otuvio Rofli nelle Meiiioiie,Bre> 
iciane pmf.iìg. rapporta nna iiuiko Arava- 
gantc fiatua di Mercurio . Ha in capo una 
Biiova fpecic di galea, un’ occhio in fronte 
gli fia affiAo, in petto una ftelia , una lafcia 
«li pende dalla fpalla delira «1 ^nco firii- 
ito , come un pendaglio , al. ^uak Ila 


appcid il pitgnale.Due Are gli fttnno avan» 
ti : Sopra di una ri è un rafo pieno di mo- 
nece^alla cuAodia dell* Mal! vegga una Ci- 
vetta , fuir akra un vaio pieno di fiorì con 
un Gallo . Qjteilo autoi« ha la mala forte 
tra gli antiquari di eifcre creduto poco twon 
dilccrnkore dell’- antico dal moderno . In 
qne’ tempi , ne’ quali fuidè il Rolli molte 
cole fi fono addoteate per ancichitj , quando 
erano di recentiffinio lavoro • Certe figure 
Arane per edere ricevute vogliono oculate 
c critica ifpeziunc . 
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darne fclùlc , e, autorevoli prove , imperciocché abbiam veduto, che 
nulla imprimevafi nella pubblica moiKta , che non vi iteflc a vedu- 
ta ragione, e con /ondamento j e delle gemme e delle ftatuedi 
Mercurio sì ftranamentc ornate potrebbe per avventura feiorfi la_* 
difficoltà in poche parole dicendo col P* Montfaucon (toS) e coll* 
Abate Banicr (109) , che furono più toflo ghiribizzi c fantafie de- 
gli arte^ , che cofè configliatamente lavorate. Contuttociò crede- 
rei di ix)n cogliere inganno fe diceifi , che a tutto quello potrebbe 
trovarli la fua penfata cagione , c làcebbe quella di credere , che gli. 
Antichi rilguardallcro Mercurio , come una Deità Fastea . 

Come opinallèro i gentili lui Fanteifmo , e cola collituillè que-. 
Ilo articolo della loro Teologia non è uopo , che ' da me lì narri 
e lì ridica . Io che lento le picciole forze mie , e ixm mi celo a me 
Hello, nulla olb di aggiungere alla bellilfima incomparabil DiUèrta- 
zione deir Abate Kicailè tU tutmme Famthee ttadriam , Iblo valendo- 
mi dell’ idea a tutti comune ,di Pantcilmo , dico : Noi abbiam ve- 
duto a quanti impieghi fra loro divcrll fbllè deHinato Mercurio t 
quante colè fra loro lèparate fbfièro in di lui Tutela ; abbiam ve- 
duto in ogni parte dell’Orbe', .nell '..Olimpo , e ncU’- Averno avervi 
che fare . Quanti varj titoli non gli danno le Ilcrizioni ? MERCV- 
RIO . ARCETIO . ARTAIO. AVERNO. AVO. COELESTI. CON- 
SVALI . CONSERV. DEO. MAGNO. FATALI .INVICTO. NVN- 
DIN. NEGOTIAT. REDVCI . VI AGO 4 ,c finalmente TVTELARI. 
MENSIS . IVNII (no) . Alcùnc Hagioni dell’ anno dipender da’ luoi 
aufpicj ce lo prova il Liccto nei comcntarj filile lue Gemme annula- 
n 5 corrilponder cflb a' Piàneti , ad Elementi li trova in tutti i Mi-" 
tdogi j aver elTb con altre'divinità tanta fomiglianza , che con* effe; 
li confonda, il fa chiunqiw non é pellegrino nella lloria poetica Ora 
k) ripiglio 3 quale illazione più f^ilc a’didurfi da tutto ciò', fe nonJ 
che,aveire egli in fe adunato ,c raccolto il potere , 1’ efficacia , làj^ 
virtù , che a molte deità era Ipartita c divilà ? che folTc invocato 
dalle genti ora per un uooo , ora pcri’altro ? che a ogni azion dcll.a, 
vita potelte egli efler preno , e dar ajuto f Così polibno non dilcon- 
venire .1 lui tutti que’ limboli , che di f>rimo tratto ralTcmbrano af- 

fattn nitro ridirli /T 
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. Scnonchè '«lae graTÌ^ìme difficolti, incontra quefta mia 
nione . La prima dia è -, che fi dicno i>en 5 Ì ^gni , o fimulacri Pojf- 
uiy ma non mai Deità Pantee j tale è il fentimento del Riccobaldi 
nell’ apologia del P.- Montiaucon contra al Ficorooi (i 1 1) , che il 
Diario dì <]ud dotto Maurino avea sì fieramente attaccato • Ma io 
non fo indurmi a creder così , dacché cogli occhi mici ho veduta 
un’ Ifcrizione , eh’ eca già a Caleppio fili Bergamafeo, ed ora fi ve* 
de nell'Accademia Veronefe sì arricchita da qud dotto Cavaliere 
D' italUt t00T n$» ehi dtl ftiél iHitÌ0 ^ 
ove kggcfi s ... . 

PANTHEO •• * > 

iyVENTI(ii2);HERMA ■ 

- ET. PH ILT ATE - ^ ’ 

V. S. L. M. 

Oltre a che avrebbe for& penfato diverfamente ' il Siccobaldi coi 
leggere la Clafiè degli Dei nel Grutero y che alla prima Ceciata acp- 
porta f|Ucll’iicrizione ' • 
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Del qual genere di documenti altri ne Ibmminifiray che ognuno 
a filo bell* agio può rifeontrare) e il Signor Cori nei Marmi Doniani 
alla Gialle I. due pure he rapporta^ ad una delle quali llcrizioni fono 
appofte le figlc t Poj$tbt» S- M. eh’ efib fàggìamente Interpceta Sai- 
: elprcllìone y che a^iunge pefi> alla opinion mia ; c 
quando altri tefiimonj io non avemm per fiimmo quello di Moni!-, 
gnor Pafiéri ièmpre da nominarfi con lode» il quak comincia la col- 
lezione delle file Lucerne dal Dio Panteo , e dalla Dea Paotea > tan- 
to è perfiialb eilèrvi fiato nella Teologia gentile quello genere di 
^vinita . Ma quello autóre» che io do per maOcvadored’hò poi con- 
trario in un’altro punto » che nulla meno dillruggercbbe la mia len- 
tenzajed è ch’egli dietro la traccia dell’immortale Buoo^roti,(i 13) 
tiene parerc^hc i Dei Pantei prcllò i Gentili non comincialTero poi, 

le 
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!c non tardi > cioè nel tempo della Evangelica predicazione , c da<v 
:hè all’ Aquile Legionarie luccefle nei veffilli il Segno trionfale della 
[(.eligion Oiftiana > c però nella Nota prima del Tomo I. delle men- 
tovate Lucerne fittili Ictivc : Ramami diftriSi diffmtatiamAms Qhrifiia- 
ntrum , ')mdicÌ0que ventata in emm lacum addmdfi , mf flmres Dtos effe 
ftffe \am me» creder emt% in eam dtmentiam laffi fumt » ut moda Deuuh 
auem Chrifiiami fraedicaèamt •, extlmdereut f 'unum qmidem Hemm jed ex 
emmiam Deermm imeftiis eac^utemarent , fmet» Vauthemm awUave- 
rumt (i 14) . La quale cola eflendo» bifognecebbe fupporre, che tutti 
que’ fimboli ) che mi fumo fòf^care Panteitd in Mercurio fbilèto 
ftati incUi dopo l’era Criftiana, quando per vero dire la natura dd 
lavoro , € altre circoftanze fanno credere, che fieno di maggiore an- 
tichità . Per garcntire quella mia cauli da tale oppolìzione olcrci 
replicare , che fc la fòrza ddlc ragioni addotte da' Crilliani Apolo- 
gifti potè obbligare i Gentili a finger i Dei Pamei» li potè anche a^ 
ciò cofiringerc Timbarazzo, in cui Ipdlò fi trovavano da per fé llef* 
fi per ifpicgarc con qualche verofomiglianza c connclTìonc il liftc- 
ma della loro Teogonia > c le contraddizioni,in cui cadevano facc- 
elo alle volte operare ad un Dio , ciò che lècondo i loro principi 
avrebbe convennto ad un’altro, poterono àncora ròbligatU a quelro 
partito di rifugio > e finalmente la divozione ^>eciale d’una Nasone 
verfo un Nume , c il ricorrervi perciò ne’ molti e varj bilbgni , potè 
ndl’ opinion dd pwolo inndzazlo alla Panteità r e come gli fialtri 
Sacerdoti erano ufi a fecondare il furor divoto della plefec,(ri s>po^ 
un Nume dferc univerfale, anche per confinrimcnto dc’Macftri in di- 
vinità . Senzachè , quella proprietà io 1 * attribiùfio' a Mercurio al- 
tresì per ie opinioni , che cfilui cttxvo in DMlti Scrittori, che furono 
prima ddla comun Redenzione- ^ ^ 

Voi incanto ì MONSIGNORE , potete da .tutto ciò raccorre 
quanta fia la mente luminofa di S. E. il SIG. MARCHESE DELL’ 
OSPITAL , il quale fino dal primo di , che vide fl fimulacro da me 
kllulltato , prclcncì , che potea elTere il lùggetto di varie letterarie-» ' 
rifleflìoni , c con un colpo d'occhio giunfe a vedere le cole molto » 

nCItevanO di lui rtdrrfì . ^ mn mrvli (navi mi 4 /^rtn/cA tl • 
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to colla dotta Minerva , pare che ognora più Io avvivino àHa dei 
ftrezza negli affari , ed ' all* amor delle Sciente j collcchè può egli 
chiamare come Cicerone i fimulacri di quefte due divinità Ornarne»'^ 
t«m Academiae frowium meat{\ i e). Rivolgendo poi lo fguardo a que- 
fìo picciol mio libro » che a voi con quefta debil penna conTagro, vi 
piaccia riconofeer in eflb un teftìmonio fìnccro di quella opinione.» ^ * 
che di Voi han deftato fino in quelle per lungo tratto dilgiunte o 
lontane contrade , la voftra fquifita polimatia c facondia neirarto . 
del dire, la voftra equità c diligenza nell’onorevol impiego del loglio 
de Benefici , la voftra attenzióne e fbllecitudine in mantenere la co- 
^matezza e le lettere nel Clero Gallicano : cofe tutte > per le quali 
non fia vano Ù lèrbare lieta fperanza che del fàao e lucid' oftro 
, Vi cinga un giorno il Vatica» le chiome 

Napoli 19. Decembre t74^* 

1 - 1 * 

(ii<) jld Jtultnm ì.AdrìanoTìxxMho ' eym»a^n$m % MUerv» nuten /rmeulnrifi 
' foegjiuBet i P«/mì$ Miitm tjlud jCgmmm Ci- 0- frafriA trM Oymumfii 

cara, jaad Mert»ri»t *jl Denr amaimn Artium frAtftt fu Advarf»r.liiA>tmie^ 

^ $ 
i r « Ti lI TI I^ ^lXWj l . • 

£c de FIGVRIS Dcorum, & dclocis> atqucdc 
ièdibus» & aftionc vitac multa dicuntur, 
deque his fumma Philofophorum 
diflcntionc ccrtatur. 

Ckm io fiat, Deorìnm Uh. i.' 
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